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Prawa autorskie i znaki 
towarowe 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Zawarte w niniejszym dokumencie 
informacje mogq ulec zmianie bez 
powiadomienia. Reprodukcja, 
adaptacja lub ttumaczenie tego 
podr^cznika sa.zabronione bez 
uprzedniej pisemnej zgody, 
z wyjqtkiem przypadkow dozwolonych 
w ramach praw autorskich. 

Uwaga 

Jedyne gwarancje obejmujace 
produkty i ustugi HP sa^okreslone w 
zasadach wyraznej gwarancji, 
towarzyszacych danym produktom 
lub ustugom. Zadna informacja 
zawarta w niniejszym dokumencie nie 
moze bye uwazana za dodatkowa. 
gwarancjQ. Firma HP nie moze bye 
pociajgana do odpowiedzialnosci za 
btedy techniczne lub edytorskie oraz 
brak informacji w niniejszym 
podr^czniku. 

Firma Hewlett-Packard Development 
Company, LP. nie ponosi zadnej 
odpowiedzialnosci za przypadkowe 
lub posrednie uszkodzenia 
wynikajace z dostarczenia, 
funkejonowania lub wykorzystania 
tego dokumentu oraz opisanego 
w nim materiatu. 

Znaki towarowe 

HP, logo HP i PhotoSmart stanowiq 
wtasnosc firmy Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Logo Secure Digital jest znakiem 
towarowym firmy SD Association. 
Microsoft i Windows sa. zastrzezonymi 
znakami towarowymi firmy Microsoft 
Corporation. 

Mac, logo Mac i Macintosh sa^ 
zastrzezonymi znakami towarowymi 
firmy Apple Computer, Inc. 
Nazwa i logo Bluetooth sa. wtasnoscia^ 
firmy Bluetooth SIG, Inc. i kazdy 
przypadek uzycia tych znakow przez 
firme Hewlett-Packard Company jest 
objet.y licencja.. 
Nazwa PictBridge oraz logo 
PictBridge sq zastrzezonymi znakami 
towarowymi stowarzyszenia Camera 
& Imaging Products Association. 
Inne marki i ich produkty sa. znakami 
towarowymi lub zastrzezonymi 
znakami towarowymi ich wtascicieli. 



Oprogramowanie wbudowane 
drukarki powstato cz^sciowo na 
podstawie prac grupy Independent 
JPEG Group. 

Prawa autorskie do niektorych zdj^c 
zawartych w niniejszym dokumencie 
naleza.do ich pierwotnych wtascicieli. 

Kontrolny numer 
identyfikacyjny modelu 
VCVRA-0501 

Ze wzgledu na obowiazek 
identyfikacji, produktowi nadano 
prawny numer modelu (Regulatory 
Model Number). Kontrolny numer 
modelu tego produktu to 
VCVRA-0501 . Nie nalezy mylic tego 
numeru z nazwa. rynkowq (zestaw 
HP PhotoSmart 420 series Przenosne 
studio fotograficzne) lub numerem 
produktu (Q6366A). 

Bezpieczehstwo 

Korzystajac z produktu, nalezy 
zawsze przestrzegac podstawowych 
zasad bezpieczehstwa, aby 
zmniejszyc ryzyko obrazeh na skutek 
pozaru lub porazenia pradem 
elektrycznym. 

AOstrzezenie Aby uniknac 
pozaru lub porazenia 
pra_dem, nie nalezy narazac 
tego urzadzenia na kontakt z 
deszczem lub wilgocia.. 

• Przeczytaj ze zrozumieniem 
instrukeje instalacji dotaczone 
do drukarki. 

• Urzadzenie nalezy podtaczac 
tylko do uziemionego gniazda 
pradu elektrycznego. Jesli nie 
wiadomo, czy gniazdo jest 
uziemione, nalezy skonsultowac 
si§ z wykwalifikowanym 
elektrykiem. 

• Nalezy przestrzegac wszystkich 
ostrzezeii i zaleceii 
umieszczonych na urzadzeniu. 

• Przed rozpoczeciem 
czyszczenia nalezy odtqczyc 
urzadzenie od gniazda sieci 
elektrycznej. 

• Nie nalezy instalowac ani 
uzywac tego produktu w poblizu 
wody lub gdy uzytkownik jest 
mokry. 

• Produkt nalezy zainstalowac 
bezpiecznie na stabilnej 
powierzehni. 



• Do zasilania urza_dzenia nalezy 
uzywac tylko wskazanego 
zasilacza. 

• Urzadzenie nalezy zainstalowac 
w bezpiecznym miejscu, w 
ktorym przewod zasilania nie 
bedzie narazony na 
uszkodzenie lub nadepni^cie 
oraz nie bedzie mozna siQ o 
niego potknac. 

• Jesli urza.dzenie nie dziata 
prawidtowo, nalezy zapoznac 
si§ z informacjami na temat 
rozwiazywania problemow 
dost^pnymi w Pomocy 
ekranowej drukarki. 

• Urzadzenie nie zawiera 
elementow, ktore moga. bye 
naprawiane przez uzytkownika. 
Wykonywanie czynnosci 
serwisowych nalezy zlecac 
wykwalifikowanemu personelowi. 

• Urzadzenia nalezy uzywac w 
pomieszczeniu o dobrej 
wentylacji. 

W trosce o srodowisko 
naturalne 

Firma Hewlett-Packard Company 
doktada wszelkich starah, aby jej 
produkty byty przyjazne dla 
srodowiska. 

Ochrona srodowiska 

Ta drukarka zostata zaprojektowana 
w taki sposob, aby jej wptyw na 
srodowisko byt minimalny. Dodatkowe 
informacje o programie ochrony 
srodowiska firmy HP znajduja, si§ w 
witrynie sieci Web firmy HP pod 
adresem www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Wytwarzanie ozonu 

Niniejszy produkt nie wytwarza 
znaczacych ilosci ozonu (0 3 ). 

Zuzycie papieru 

Niniejszy produkt nadaje si§ do 
uzycia z papierem makulaturowym wg 
normy DIN 19309. 

Czesci plastikowe 

Wykonane z tworzyw sztucznych 
czesci wazace wiecej niz 24 gramy 
(0,88 uncji) sa.oznaczone zgodnie 
z mi^dzynarodowymi standardami, co 
umozliwia zidentyfikowanie tych 
tworzyw w celu przeprowadzenia ich 
utylizacji. 



Informacje o bezpieczeristwie 
materiatow 



hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/index. html. 



Broszury opisujace srodki 
bezpieczeiistwa przy obchodzeniu si? 
z materiatami (MSDS) dost^pne sa^w 
witrynie firmy HP pod adresem 
www.hp.com/go/msds. Klienci, ktorzy 
nie maja, dost^pu do Internetu, 
powinni skontaktowac si§ z dziatem 
obstugi klientow. 

Program recyklingu 

Firma HP podejmuje w wielu krajach 
coraz wiecej inicjatyw dotyczacych 
zwrotu oraz recyklingu swoich 
produktow, a takze wspotpracuje 
z najwi^kszymi na swiecie osrodkami 
recyklingu urzadzen elektronicznych. 
Firma HP oszczedza zasoby 
naturalne, ponownie sprzedajac 
niektore swoje najbardziej popularne 
produkty. 

Ten produkt firmy HP zawiera otow 
w potaczeniach lutowanych, co moze 
wymagac odpowiedniego ich 
zabezpieczenia po zakoiiczeniu 
okresu uzytkowania. 
Pozbywanie si? zuzytych urzadzen 
przez uzytkownikow prywatnych w 
Unii Europejskiej 




Niniejszy symbol umieszczony na 
urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, 
ze nie mozna pozbywac si§ produktu 
razem z odpadkami komunalnymi. Do 
obowiazkow uzytkownika nalezy 
przekazanie zuzytego urzadzenia do 
punktu zbiorki sprze^u 
elektronicznego i elektrycznego 
przeznaczonego do recyklingu. 
Segregacja i recykling zuzytych 
urzadzen pomagaja^w zachowaniu 
zasobow naturalnych i przyczyniaj£[ 
sie; do ochrony zdrowia i srodowiska. 
Wiecej informacji na temat miejsca 
zbiorki zuzytych urzadzen 
przeznaczonych do recyklingu mozna 
uzyskac w siedzibie wtadz lokalnych, 
w firmie zajmujacej sie; wywozem 
odpadkow komunalnych lub w 
miejscu zakupu urzadzenia. 
Wiecej informacji na temat zwracania 
i utylizacji produktow firmy HP mozna 
znalezc pod adresem: www.hp.com/ 
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Witamy 



Dziekujemy za zakup zestawu HP Photosmart 420 series Przenosne studio 
fotograficzne! Zestaw HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne to nowatorskie 
potaczenie aparatu i drukarki w jedno tatwe w uzyciu rozwiazanie. W drukarce 
HP Photosmart 420 series zastosowano technologie HP Real Life, takiejak usuwanie 
efektu czerwonych oczu utatwiajace uzyskanie lepszych odbitek przy uzyciu 
komputera lub bez niego. 

i-Hiw> Uwaga Wszystkie odwotania do drukarki wyst^pujace w tym podreczniku 
\~<r\ odnosza^si§ do elementu zestawu Przenosne studio fotograficzne innego niz 
aparat. 

Ten podrecznik zawiera informacje na temat drukowania za pomoca. zestawu 
HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne bez podtaczania go do komputera. 
Aby uzyskac informacje dotyczace drukowania z komputera, nalezy zainstalowac 
oprogramowanie zestawu HP Photosmart i przejrzec Pomoc ekranowa. drukarki 
HP Photosmart na komputerze. Wiecej informacji na temat instalowania 
oprogramowania mozna znalezc w instrukcjach instalacji dota_czonych do zestawu 
HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne. 

W podreczniku omowiono nast^pujace zagadnienia: 




Tworzenie pieknych odbitek bez marginesow za pomoca. 
jednego nacisni^cia przycisku. Zobacz Drukowanie 
obrazow. 



Poprawa jakosci obrazow za pomoca_technologii 

HP Real Life, takich jak automatyczne usuwanie efektu 

czerwonych oczu. Zobacz Poprawa jakosci obrazow. 
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Uzyskiwanie dodatkowych informacji 

Razem z zestawem HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne 
dostarczana jest nast^pujaca dokumentacja: 

• Podrqczne instrukcje lub Instrukcja instalacji: Razem z zestawem 

HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne dostarczane sa_ 
instrukcje instalacji, w ktorych opisano sposob podtaczania zestawu 
HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne oraz instalacji oprogramowania 
HP Photosmart. Broszura Podrqczne instrukcje zawiera takze opis 
podstawowych czynnosci obstugi aparatu. Tytut dokumentu moze roznic siq w 
zaleznosci od kraju/regionu. 

• Podrecznik uzytkownika zestawu HP Photosmart 420 series Przenosne 
studio fotograficzne: Podrqcznik uzytkownika zestawu to niniejsza ksiazka. 
Podrecznik ten zawiera omowienie podstawowych funkcji zestawu 

HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne, opis sposobu korzystania z niej 
bez podtaczania do komputera oraz informacje dotyczace rozwia_zywania 
problemow sprzetowych. W niektorych krajach/regionach Podrqcznik 
uzytkownika jest dostarczany w formacie elektronicznym na ptycie CD 
Podrecznik uzytkownika drukarki HP Photosmart. 

• Pomoc drukarki HP Photosmart: W Pomocy ekranowej drukarki 

HP Photosmart mozna znalezc informacje dotyczace korzystania z zestawu 

HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne podtaczonego do komputera oraz 

rozwiqzywania problemow z oprogramowaniem. 

• Podrecznik uzytkownika aparatu zestawu HP Photosmart 420 series 
Przenosne studio fotograficzne: Ten podrecznik zawiera informacje na temat 
fotografowania za pomoca. aparatu znajdujacego si§ w zestawie HP Photosmart 
Przenosne studio fotograficzne oraz rozwia^zywania problemow i konserwacji. 
W niektorych krajach/regionach dokumentacja dotyczaca aparatu jest 
dostarczana w formacie elektronicznym na ptycie CD Podrecznik uzytkownika 
drukarki HP Photosmart. W tych krajach/regionach broszura Podrqczne instrukcje 
zawiera podstawowe instrukcje dotyczace zarowno aparatu, jak i drukarki. 

Po zainstalowaniu oprogramowania HP Photosmart na komputerze mozna 
przegladac Pomoc ekranowa. drukarki: 

• Komputer z systemem Windows: Z menu Start wybierz kolejno polecenia: 
Programy (w systemie Windows XP wybierz polecenie Wszystkie programy) > 
HP > HP Photosmart 420 series > Pomoc drukarki Photosmart. 

• Komputer Macintosh: W aplikacji Finder wybierz kolejno polecenia: Help 
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc Mac), a nast^pnie polecenia: Library (Biblioteka) > 
HP Photosmart Printer Help for Macintosh (Pomoc drukarki HP Photosmart 
dla komputera Macintosh). 

Elementy drukarki 

Ta sekcja zawiera informacje jedynie o drukarce bedacej czescia. zestawu 
HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne. Informacje na temat 
aparatu mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 
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Zestaw HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne 




Widok z przodu (drukarka zamknieta) 



1 


Panel sterowania: Stuzy do sterowania podstawowymi funkcjami drukarki. 


2 


Pokrywa stacji dokujacej drukarki: Otwierana w celu umieszczenia aparatu w stacji 
dokujacej drukarki. 


3 


Zasobnik wyjsciowy: Otwierany w celu drukowania oraz podtaczania aparatu cyfrowego 
zgodnego ze standardem PictBridge lub opcjonalnej karty bezprzewodowej HP Bluetooth 
do portu aparatu znajdujacego s'\q z przodu drukarki. Zasobnik powinien takze bye otwarty 
w przypadku uzywania pilota zdalnego sterowania z drukarka^. 
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Widok z przodu (drukarka otwarta) 



1 


Podajnik: Stuzy do tadowania papieru. 


2 


Przedluzenie podajnika: Po wysunieciu stuzy do podtrzymywania papieru. 


3 


Prowadnica szerokosci papieru: Dosuni^cie prowadnicy do biezacej szerokosci arkuszy 
umozliwia ustawienie papieru we wtasciwym potozeniu. 


4 


Klapka atramentowych wktadow drukujacych: Otwierana w celu wtozenia lub wyj^cia 
wktadu drukuja^cego. 


5 


Zasobnik wyjsciowy (otwarty): W tym miejscu umieszczane sa^gotowe odbitki. 


6 


Port aparatu: Port ten umozliwia podtaczenie aparatu cyfrowego zgodnego ze standardem 
PictBridge lub opcjonalnej karty bezprzewodowej HP Bluetooth. 


7 


Uchwyt: Wycia^any w celu przenoszenia drukarki. 
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Zestaw HP PhotoSmart 420 series Przenosne studio fotograficzne 




Tyt drukarki 



1 


Port USB: Stuzy do podtaczania drukarki do komputera za pomoca. dostarczonego kabla 
USB. 


2 


Port wideo: Stuzy do podtaczania kabla wideo umozliwiajacego przegladanie obrazow z 
drukarki na ekranie telewizora. 


3 


Ztacze kabla zasilajacego: Stuzy do podtaczania kabla zasilajacego. 




Lampki wskaznikow 



1 


Wskaznik Akumulator drukarki: Swieci na zielono, gdy akumulator jest zainstalowany i 
catkowicie natadowany. Podczas tadowania wskaznik miga. 


2 


Wskaznik Wtaczony: Swieci na zielono, gdy drukarka jest wtaczona. W trakcie wtaczania 
lub wytaczania drukarki wskaznik miga. 


3 


Wskaznik Stan: Miga na czerwono, jesli wystapit bta_d lub wymagana jest interwencja 
uzytkownika. Opis problemu jest wyswietlany na ekranie aparatu w postaci komunikatu o 
btedzie. 


4 


Wskaznik Drukowanie: Swieci na zielono, gdy drukarka jest gotowa do drukowania. Miga 
na zielono, gdy trwa drukowanie. 


5 


Wskaznik Stan wideo: Swieci na zielono podczas ogladania obrazow na ekranie 
podtaczonego telewizora. 
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Panel sterowania 



1 


Zasilanie: Stuzy do wtaczania lub wytaczania drukarki. 


2 


Zapisz: Stuzy do przesytania obrazow z aparatu umieszczonego w stacji dokujacej 
drukarki do podtaczonego komputera. 


3 


Powiekszenie: Przycisk Powiekszenie + umozliwia przejscie w tryb powi^kszenia. Kazde 
kolejne nacisniecie przycisku powoduje wzrost poziomu powi^kszenia. W trybie 
przegladania miniatur przycisk Powiekszenie + umozliwia wyswietlenie biezacego obrazu 
w petnym rozmiarze. W trakcie ogladania powi^kszonego obrazu przycisk Powiekszenie - 
umozliwia zmniejszenie poziomu powi^kszenia. W takcie przegladania obrazu w petnym 
rozmiarze przycisk Powiekszenie - umozliwia przetaczenie w tryb przegladania miniatur. 


4 


Przyciski nawigacyjne: Strzatki stuza.do przechodzenia miedzy obrazami oraz do 
poruszania s'\q po menu. Przycisk OK stuzy do otwierania/zamykania menu oraz 
wybierania opcji menu. 


5 


Drukuj: Stuzy do drukowania biezacego obrazu. Kazde kolejne nacisniecie przycisku 
powoduje wydrukowanie dodatkowej odbitki tego samego obrazu. 


6 


Anuluj: Stuzy do zatrzymywania drukowania. 


7 


Wideo: Stuzy do przetaczania miedzy wyswietlaniem obrazow na ekranie podta_czonego 
telewizora lub na wyswietlaczu aparatu. Drukarka musi bye podtaczona do telewizora za 
pomoca^ dostarczonego kabla wideo. 
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Ekran podsumowania dla wszystkich obrazow 



Stan HP Instant Share: Stuzy do wyswietlania liczby obrazow (jesli istniejaj wybranych do 
udostepnienia za pomoca_ oprogramowania HP Instant Share. Wiecej informacji na ten 
temat mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 



Stan drukowanla DPOF: Stuzy do wyswietlania liczby obrazow wybranych wczesniej w 
aparacie do drukowania DPOF. 



Wskaznik akumulatora: Stuzy do wyswietlania poziomu naladowania akumulatorow 
aparatu (gorna ikona) oraz opcjonalnego wewnefrznego akumulatora drukarki 
HP PhotoSmart (dolna ikona), jesli zostat zainstalowany. 
Obszar komunikatow: Stuzy do wyswietlania komunikatow drukarki. 



Strzatki nawigacyjne: Te strzatki oznaczaja^, ze dostepne sajeszcze inne obrazy, ktore 
mozna przegladac, naciskajac przyciski ^ i ^ umieszczone na panelu sterowania drukarki. 



Wskaznik poziomu tuszu: Wskazuje poziom atramentu we wkladzie drukujacym. 




Ekran drukowania obrazow 

Pole drukowania: Stuzy do wyswietlania znacznika wyboru i liczby kopii drukowanego 
obrazu. 



Numer indeksu: Stuzy do wyswietlania numeru indeksu biezacego obrazu oraz tacznej 
liczby obrazow zapisanych w aparacie. 



Podr^cznik uzytkownika zestawu HP PhotoSmart 420 series Przenosne studio fotograficzne 
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Przegroda akumulatora wewn$trznego 



1 


Pokrywa przegrody akumulatora: Po otwarciu pokrywy w dolnej czesci drukarki mozna 
wtozyc do urzadzenia opcjonalny akumulator wewnefrzny HP PhotoSmart. 


2 


Akumulator wewnetrzny HP PhotoSmart: Catkowicie natadowany akumulator umozliwia 
wydrukowanie okoto 75 obrazow. Akumulator nalezy zakupic oddzielnie. 


3 


Przegroda akumulatora wewnefrznego: W tym miejscu umieszczany jest opcjonalny 
akumulator wewnefrzny HP PhotoSmart. 


4 


Przycisk przegrody akumulatora: Przesuri przycisk, aby zwolnic pokrywy przegrody. 
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Pilot zdalnego sterowania 



Wideo Stuzy do przetaczania mi^dzy wyswietlaniem obrazow na ekranie podtaczonego 
telewizora lub na wyswietlaczu aparatu. 



Odtwarzanie/Pauza >/s: Stuzy do przetaczania miedzy wyswietlaniem pokazu slajdow a 
wyswietlaniem pojedynczego obrazu. 

Przyciski nawigacyjne: Strzatki stuz^do przechodzenia miedzy obrazami oraz do 
poruszania s'\q po menu. Przycisk OK stuzy do otwierania/zamykania menu oraz 
wybierania opcji menu. 

Powie>szenie + o.: Umozliwia przejscie w tryb powi^kszenia. Kazde kolejne nacisni^cie 
przycisku powoduje wzrost poziomu powi^kszenia. W trybie przegladania miniatur przycisk 
Powi^kszenie + umozliwia wyswietlenie biezacego obrazu w petnym rozmiarze. 



Powiekszenie - a : W trakcie ogladania powi^kszonego obrazu przycisk Powiekszenie - 
umozliwia zmniejszenie poziomu powi^kszenia. W takcie przegladania obrazu w petnym 
rozmiarze przycisk Powiekszenie - umozliwia przejscie w tryb przegladania miniatur. 



Obroc Efj: Stuzy do obracania biezacego obrazu. Funkcja niedost^pna w przypadku klipow 
wideo. 

Drukuj g>: Stuzy do drukowania biezacego obrazu. Kazde kolejne nacisni^cie przycisku 
powoduje wydrukowanie dodatkowej odbitki tego samego obrazu. 



HP Instant Share [oj Stuzy do otwierania menu Share Menu (Udost^pnianie) w aparacie. 
Wi^cej informacji na ten temat mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 



Dost$pne wyposazenie dodatkowe 

Dost^pne jest wyposazenie dodatkowe dajace mozliwosc uzycia drukarki 
HP Photosmart 420 series jako urzadzenia przenosnego i drukowania w dowolnym 
miejscu i czasie. Wyglad wyposazenia dodatkowego moze roznic si§ od 
przedstawionego na rysunkach. 

Informacje na ten temat wyposazenia dodatkowego aparatu mozna znalezc w 
Podreczniku uzytkownika aparatu. 



Podr^cznik uzytkownika zestawu HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne 
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Nazwa wyposazenia dodatkowego 


Opis 




Akumulator wewn^trzny HP Photosmart 
umozliwia korzystanie z drukarki jako 
urzadzenia przenosnego. 


Akumulator wewn^trzny 
HP Photosmart 






Lekka, trwata walizka HP Photosmart na 
niewielka_drukark§ umozliwia 
przechowywanie i zabezpieczenie 
wszystkich elementow niezbednych do 
sprawnego drukowania w podrozy. 


Walizka na niewielka. drukark? 
HP Photosmart 




Karta bezprzewodowa HP Bluetooth 


Karta bezprzewodowa HP Bluetooth 
podtaczana do portu aparatu cyfrowego 
na przednim panelu drukarki 
HP Photosmart Przenosne studio 
fotograficzne umozliwia drukowanie przy 
uzyciu technologii bezprzewodowej 
Bluetooth. 
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Informacje dotyczace akumulatorow i baterii 

W zestawie HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne dostarczane sa_ 
akumulatory do aparatu i bateria do pilota zdalnego sterowania. Dost^pny jest takze 
opcjonalny akumulator wewnefrzny dla drukarki HP Photosmart, ktory nalezy kupic 
oddzielnie. Wskaznik akumulatora drukarki na panelu sterowania oraz wskaznik na 
wyswietlaczu aparatu pokazuja. stan zainstalowanego akumulatora wewnefrznego 
drukarki HP Photosmart w nast^puja^cy sposob: 



Zestaw Przenosne studio fotograficzne zasilany za pomoc^zasilacza sieciowego 

• Wskaznik akumulatora drukarki swieci, gdy akumulator jest catkowicie 
natadowany, a miga, gdy trwa tadowanie. 

• Gdy akumulator jest catkowicie natadowany, na ekranie aparatu wyswietlana jest 
ikona akumulatora z wtykiem. W trakcie tadowania wyswietlana jest animowana 
ikona akumulatora. 



Zestaw Przenosne studio fotograficzne zasilany za pomoca^ akumulatora 

• Wskaznik akumulatora drukarki nie swieci. 

• Gdy akumulator jest catkowicie natadowany, na ekranie aparatu nie jest 
wyswietlana ikona akumulatora. 

• Stan stabego natadowania, bardzo stabego natadowania lub roztadowania 
akumulatora jest sygnalizowany odpowiednia. ikona, wyswietlana. na ekranie 
aparatu. Dodatkowo na ekranie aparatu wyswietlane sa_komunikaty. 

Informacje na temat akumulatorow aparatu mozna znalezc w Podrqczniku 
uzytkownika aparatu (w postaci drukowanej lub w formacie elektronicznym na ptycie 
CD Podr^cznik uzytkownika drukarki HP Photosmart w zaleznosci od kraju/regionu). 

Pilot zdalnego sterowania zestawu HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne 
jest przeznaczony gtownie do obstugi drukarki w trakcie przegladania obrazow na 
ekranie podtaczonego telewizora. W pilocie uzywana jest dostarczona bateria 
CR2025, ktora, nalezy zainstalowac. 




Instalowanie baterii w pilocie zdalnego sterowania 

1. Zdejmij pokryw§ przegrody baterii z tytu pilota. 



Podr^cznik uzytkownika zestawu HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne 
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2. Wtoz dostarczona. bateri§ w sposob pokazany na ilustracji, strona. oznaczona. 
symbolem + skierowana^w gorq. 

3. Wsuii pokryw§ przegrody baterii z powrotem na swoje miejsce. 



Menu zestawu Przenosne studio fotograficzne 

Menu zestawu Przenosne studio fotograficzne zawiera wiele funkcji stuzapych m.in. 
do przegladania i drukowania obrazow oraz uzyskiwania pomocy. Otwarte menu jest 
wyswietlane na ekranie, zastepujac biezqcy obraz. Dost^p do menu zestawu 
Przenosne studio fotograficzne mozna uzyskac za posrednictwem kart wyswietlanych 
w gornej czesci ekranu aparatu. Gdy aparat nie jest umieszczony w stacji dokujacej, 
wyswietlane sajnne opcje menu. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w 
Podrqczniku uzytkownika aparatu. 



TTTTT 




Karty menu zestawu Przenosne studio fotograficzne 



1 


Print Menu (Drukowanie) 


2 


Playback Menu (Odtwarzanie) 


3 


Share Menu (Udost^pnianie) 


4 


Setup Menu (Ustawienia) 


5 


Help Menu (Pomoc) 



v i * Wskazowka Menu zestawu Przenosne studio fotograficzne zawieraja. wiele 
" V" uzytecznych poleceii i opcji, jednak podstawowe funkcje, takie jak drukowanie, 
' zazwyczaj sa^dostepne za pomocajednego nacisniecia przycisku na panelu 
sterowania drukarki. 



Korzystanie z menu zestawu Przenosne studio fotograficzne 

1. Umiesc aparat w stacji dokujacej na gorze drukarki. Wiecej informacji na ten 
temat mozna znalezc w czesci Podtaczanie aparatu fotograficznego. 

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk OK, aby uzyskac dost^p do 
menu. Najpierw zostanie wyswietlone menu Print Menu (Drukowanie). 



Poruszanie si? po menu 

• Naciskaj przyciski 4j i |p znajdujace si§ na drukarce, aby poruszac si§ po kartach 
menu wyswietlanych w gornej czesci ekranu aparatu. Naciskaj przyciski ± i y, 
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aby uzyskac dost^p do opcji w poszczegolnych menu drukarki. Opcje menu, 
ktore nie sa^dostepne, sa^wyszarzone. 

• Nacisnij przycisk OK, aby wybrac opcj§. 

• Aby przejsc do innego menu, naciskaj przycisk A. az zostanie wybrana karta 
biezacego menu, a nast^pnie za pomoca. przyciskow -4 i wybierz kart§ 
za_danego menu. 

• Aby wyjsc z menu, wybierz opcj§ EXIT (ZAKONCZ) w bieza_cym menu, a 
nast^pnie nacisnij przycisk OK. Mozesz takze naciskac przycisk £, az zostanie 
wybrana karta biezacego menu, a nastepnie nacisna_c przycisk OK. 

Menu 

• Print Menu (Drukowanie) 

- Remove Red Eyes (Usuwanie efektu czerwonych oczu): Stuzy do usuwania 
efektu czerwonych oczu z biezacego obrazu. Jesli ta opcja menu jest 
wytaczona, to znaczy, ze w przypadku biezacego obrazu nie jest ona 
dostepna. 

- Print All (Drukuj wszystko): Stuzy do wyswietlania opcji polecenia Print All 
(Drukuj wszystko). Aby wydrukowac wszystkie obrazy z aparatu na 
oddzielnych stronach bez obramowania, nalezy wybrac opc]q Full Size 
(Petny rozmiar) i nacisnac przycisk OK. Mozna takze wybrac inne opcje 
uktadu wydruku: 2 Photos per Page (2 zdjecia na stronie), 4 Photos per 
Page (4 zdjecia na stronie) lub Print Index (Indeks odbitek). Aby uzyskac 
dost^p do pomocy na temat tej funkcji, nalezy wybrac opcj§ Help (Pomoc) i 
nacisnac przycisk OK. 

- Print New (Drukuj nowe): Stuzy do wyswietlania opcji polecenia Print New 
(Drukuj nowe). Aby wydrukowac na oddzielnych stronach nowe obrazy 
zrobione od czasu ostatniego umieszczenia aparatu w stacji dokujacej, 
nalezy wybrac opcj§ Full Size (Petny rozmiar) i nacisna_c przycisk OK. 
Mozna takze wybrac inne opcje uktadu wydruku: 2 Photos per Page (2 
zdjecia na stronie), 4 Photos per Page (4 zdjecia na stronie) lub Print Index 
(Indeks odbitek). Aby uzyskac dost^p do pomocy na temat tej funkcji, nalezy 
wybrac opcj§ Help (Pomoc) i nacisnac przycisk OK. 

- Passport Photo (Zdjecie paszportowe): Stuzy do wyswietlania opcji 
polecenia Passport Photo (Zdjecie paszportowe). W tym miejscu nalezy 
wybrac format zdjecia paszportowego: 2x2 inches (2x2 cale), 

35 x 45 mm, 25,4 x 36,4 mm, 36,4 x 50,8 mm lub 45 x 55 mm, a nast^pnie 
nacisnac przycisk OK. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w 
czesci Drukowanie zdj^c paszportowych. Aby uzyskac dost^p do pomocy na 
temat tej funkcji, nalezy wybrac opcj§ Help (Pomoc) i nacisna_c przycisk OK. 
Ta opcja menu jest wytaczona, gdy nie sa.przeglqdane zadne obrazy. 

- Print test page (Drukuj strong testowaj: Wybierz, aby wydrukowac strong 
testowa. zawierajaca. informacje o drukarce pomocne przy rozwiqzywaniu 
problemow. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w czesci 
Drukowanie strony testowej. 

- Clean cartridge (Wyczysc wktad drukuja_cy): Wybierz, aby wyczyscic wktad 
drukujapy. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w czesci 
Czyszczenie pojemnika z tuszem. 



Podr^cznik uzytkownika zestawu HP PhotoSmart 420 series Przenosne studio fotograficzne 
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- Align cartridge (Wyrownaj wktad drukujqcy): Wybierz, aby wyrownac wktad 
drukuja^cy. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w czesci 
Wyrownywanie pojemnika z tuszem. 

- EXIT (ZAKONCZ): Aby wyjsc z biezacego menu, nalezy wybrac t§ opcj§ i 
nacisna_c przycisk OK. 

Playback Menu (Odtwarzanie): Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w 
Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

- Delete (Usuii): Stuzy do wyswietlania roznych opcji usuwania. Z aparatu 
mozna usuna_c bieza_cy obraz lub wszystkie obrazy. Opcja ta pozwala 
rowniez sformatowac pamiec wewnefrznajub kart§ pamieci (jesli jest 
wtozona). 

- Remove Red Eyes (Usuwanie efektu czerwonych oczu): Stuzy do usuwania 
efektu czerwonych oczu z biezacego obrazu. Jesli ta opcja menu jest 
wytaczona, to znaczy, ze w przypadku biezacego obrazu nie jest ona 
dost^pna. 

- Rotate (Obroc): Stuzy do obracania biezacego obrazu. Ta opcja menu jest 
wytaczona, gdy nie sa. przegladane zadne obrazy lub gdy bieza^cy obraz jest 
klipem wideo. 

- Record Audio (Nagraj dzwi^k): Ta opcja jest wytaczona, gdy aparat jest 
umieszczony w stacji dokujacej drukarki. Wiecej informacji na ten temat 
mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

- EXIT (ZAKONCZ): Aby wyjsc z biezacego menu, nalezy wybrac t§ opcj§ i 
nacisna_c przycisk OK. 

Share Menu (Udost^pnianie): Umozliwia uzyskanie dost^pu do funkcji HP Instant 
Share dost^pnych w aparacie. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w 
Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

- Print 1 copy (Drukuj 1 kopiej: Ta opcja jest wytaczona, gdy aparat jest 
umieszczony w stacji dokujacej drukarki. Wiecej informacji na ten temat 
mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

- Print 2 copies (Drukuj 2 kopie): Ta opcja jest wytaczona, gdy aparat jest 
umieszczony w stacji dokujacej drukarki. Wiecej informacji na ten temat 
mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

- HP Instant Share Setup (Ustawienia HP Instant Share): Stuzy do 
ustawiania opcji HP Instant Share w aparacie. Wiecej informacji na ten temat 
mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

- EXIT (ZAKONCZ): Aby wyjsc z biezacego menu, nalezy wybrac t§ opcj§ i 
nacisnac przycisk OK. 

Setup Menu (Ustawienia): Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w 
Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

- Display Brightness (Jasnosc wyswietlacza): Opcje Low (Niska), Medium 
(Srednia) lub High (Wysoka) umozliwiaja^dostosowanie kontrastu ekranu do 
biezqcych warunkow. Wybranie ustawienia Low (Niska) pozwala zwi^kszyc 
czas pracy akumulatorow aparatu. 

- Camera Sounds (Dzwi^ki aparatu): Stuzy do wta_czania lub wytaczania 
dzwi^kow aparatu: On (Wta_czone) lub Off (Wyta_czone). Sa_to dzwi^ki, 
ktorymi aparat sygnalizuje zrobienie zdjecia, wtaczenie aparatu lub 
nacisniecie przycisku. 

- Live View Setup (Ustawienia widoku na zywo): Stuzy do wtaczania lub 
wytaczania opcji widoku na zywo: Live View On (Widok na zywo wta_czony) 

Zestaw HP PhotoSmart 420 series Przenosne studio fotograficzne 



lub Live View Off (Widok na zywo wyta^czony). Ustawienie to okresla, czy 
aparat bedzie wyswietlat widok na zywo przy pierwszym wtaczeniu. Funkcja 
Live View (Widok na zywo) jest dost^pna tylko w przypadku, gdy aparat nie 
jest umieszczony w stacji dokujacej drukarki. 

- Date/Time (Data/godzina): Stuzy do zmiany daty i godziny w aparacie. 
USB Configuration (Konfiguracja USB): Stuzy do ustawienia sposobu 
rozpoznawania aparatu w systemie po podtaczeniu go za pomoca^kabla 
USB: Digital Camera (Aparat cyfrowy) lub Disk Drive (Stacja dyskow). Gdy 
aparat znajduje siq w stacji dokujacej drukarki, zawsze jest rozpoznawany 
jako aparat cyfrowy, a zapis plikow z komputera jest niemozliwy. 

- TV Configuration (Konfiguracja TV): Stuzy do zmiany systemu 
telewizyjnego sygnatu wideo przesytanego do podtaczonego telewizora: 
NTSC lub PAL. Aparat ustawia system telewizyjny NTSC lub PAL w 
zaleznosci od jezyka i regionu wybranego podczas konfiguracji. System 
NTSC jest uzywany gtownie w Ameryce Potnocnej, czesciowo w Ameryce 
Potudniowej oraz w Japonii, Korei i na Tajwanie. System PAL jest uzywany 
gtownie w Europie, Urugwaju, Paragwaju, Argentynie oraz czesciowo w Azji. 
Jesli telewizor nie obstuguje typowego w danym regionie systemu 
telewizyjnego, nalezy zmienic to ustawienie. 

- Language (Jezyk — wyswietlany w postaci ikon flag): Stuzy do zmiany 
ustawieii jezyka. 

- Move Images to Card (Przenies obrazy na kartej: Stuzy do przenoszenia 
obrazow z pamieci wewnefrznej aparatu na wtozona. kart§ pamieci. Po 
wtozeniu karty pamieci do aparatu wszystkie nowe obrazy sa. zapisywane 
wytacznie na karcie, a zadne obrazy zapisane w pamieci wewnefrznej nie sa. 
widoczne do momentu wyjecia karty. Aby przestac wszystkie obrazy do 
komputera, nalezy najpierw przeniesc je z pamieci wewnefrznej na kart§ 
pamieci, korzystaja^c z tej opcji. Ta opcja menu jest wytaczona, gdy w 
pamieci wewnefrznej nie ma zadnych obrazow lub gdy do aparatu nie 
zostata wtozona karta pamieci. 

- EXIT (ZAKONCZ): Aby wyjsc z biezacego menu, nalezy wybrac t^ opcj§ i 
nacisna^c przycisk OK. 

• Help Menu (Pomoc): Dodatkowa. pomoc na temat aparatu mozna znalezc w 
Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

- Top Ten Printing Tips (10 najwazniejszych wskazowek dotyczapych 
drukowania): Umozliwia zapoznanie si^ z dziesi^cioma najwazniejszymi 
wskazowkami dotyczapymi drukowania. 

- Printer Accessories (Wyposazenie dodatkowe drukarki): Informacje o 
dost^pnym wyposazeniu dodatkowym drukarki. 

- Printer Control Panel (Panel sterowania drukarki): Umozliwia zapoznanie 
si§ z informacjami na temat korzystania z panelu sterowania drukarki. 

- Print Cartridge (Pojemnik z tuszem): Wybierz, aby przeczytac o wktadach 
drukujapych. 

Loading Paper (Ladowanie papieru): Wybierz, aby przeczytac o tadowaniu 
papieru. 

- Clearing Paper Jams (Usuwanie zaciec papieru): Wybierz, aby przeczytac 
o usuwaniu zaciec papieru. 

PictBridge cameras (Aparaty PictBridge): Wybierz, aby przeczytac 
o korzystaniu z aparatow PictBridge wraz z drukarkq. 
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Connecting to a TV (Podtaczanie do telewizora): Umozliwia zapoznanie si§ 
z informacjami na temat podtaczania drukarki do telewizora. 
Saving Images (Zapisywanie obrazow): Umozliwia zapoznanie siq z 
informacjami na temat przesytania obrazow do podtaczonego komputera. 
Printer Battery (Akumulator drukarki): Umozliwia zapoznanie si§ z 
informacjami na temat korzystania z opcjonalnego akumulatora 
wewnefrznego drukarki HP Photosmart. 

Traveling with the printer (Podrozowanie z drukarkaj: Wybierz, aby 
przeczytac wskazowki dotycza^ce zabierania drukarki w drog§. 
Getting assistance (Uzyskiwanie pomocy): Wybierz, aby przeczytac 
o sposobach uzyskiwania pomocy dla drukarki. 

EXIT (ZAKONCZ): Aby wyjsc z biezacego menu, nalezy wybrac t^ opc]q i 
nacisna^c przycisk OK. 
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2 Przygotowanie do drukowania 



Przed rozpoczeciem drukowania nalezy zapoznac siq z kilkoma tatwymi procedurami: 

• Ladowanie papieru (patrz Ladowanie papieru) 

• Instalacja wktadow drukujqcych (patrz Wktadanie pojemnikow z tuszem) 

• Podtaczanie aparatu fotograficznego (zobacz Podtaczanie aparatu fotograficznego) 

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy zatadowac papier, zainstalowac pojemniki z 
tuszem i podtqczyc aparat fotograficzny zawierajqcy obrazy zapisane w pamieci 
wewnefrznej lub na karcie pamieci. 

tadowanie papieru 

W dalszej czesci znajdziesz informacje na temat wyboru odpowiedniego papieru dla 
zadania drukowania oraz tadowania papieru do podajnika wejsciowego. 

Wybieranie najlepszego papieru dla zadania drukowania 

List§ dost^pnych typow papieru do drukarek atramentowych firmy HP i informacje o 
mozliwosci zakupu materiatow eksploatacyjnych mozna znalezc na stronach sieci 
Web pod adresem: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hpshopping.ca (Kanada) 

• www.hp.com/eur/hpoptions (Europa) 

• www.hp.com (Wszystkie pozostate regiony/kraje) 

Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, wybierz jeden z nast§puja_cych typow 
papieru fotograficznego HP wysokiej jakosci. 



Aby drukowac 


Zastosuj ten typ papieru 


Odbitki i powi^kszenia o wysokiej 
jakosci i duzej trwatosci, zdjecia 
paszportowe oraz zdjecia do 
zalaminowania 


Papier fotograficzny HP Premium Plus 


Obrazy o rozdzielczosci od sredniej do 
wysokiej ze skanerow lub aparatow 
cyfrowych 


Papier fotograficzny HP Premium 


Odbitki do zastosowaii codziennych i 
biznesowych 


Papier fotograficzny HP 

Papier fotograficzny HP Everyday 


Aby zapewnic wtasciwy stan papieru, przestrzegaj nast^puja^cych zaleceii: 
• Nieuzywany papier przechowuj w oryginalnym opakowaniu. 



• Przechowywany papier powinien bye utozony poziomo w chtodnym, suchym 
miejscu. Jezeli rogi papieru fotograficznego sa. pozawijane, umiesc papier w 
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plastikowej torbie i delikatnie wygnij rogi w przeciwnym kierunku, aby je 
wyprostowac. 

• Papier fotograficzny chwytaj za krawedzie arkusza, aby unikna_c rozmazania 
atramentu. 



Ladowanie papieru 



Wskazowki dotyczace tadowania papieru: 

• Drukarka umozliwia drukowanie na papierze fotograficznym, kartach 
indeksowych oraz kartach formatu L. 

• Przed zatadowaniem papieru wysuii prowadnic§ szerokosci papieru, 
aby przygotowac odpowiednie miejsce. 

• Jednoczesnie taduj papier tylko jednego typu i formatu. Nie mieszaj typow lub 
rozmiarow papieru w podajniku wejsciowym. 

• Nie nalezy tadowac wi^cej niz 1 0 arkuszy papieru fotograficznego 1 0 x 30 cm 
(4x12 cali) do drukowania zdjec panoramicznych (mozliwe wytacznie za pomoca. 
komputera). Zatadowanie wi^cej niz dziesieciu arkuszy moze powodowac 
wyst^powanie problemow z podawaniem papieru. 




Podajnik 

Prowadnica szerokosci papieru 



Zasobnik wyjsciowy 
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Ladowanie papieru 

1 . Otworz zasobnik wyjsciowy. Automatycznie otworzy si§ podajnik. 

2. Zataduj maksymalnie 20 arkuszy papieru strona_do drukowania lub strona_ 
btyszczaca_ skierowana_ do przodu drukarki. Jezeli uzywanyjest papier 

z zaktadka_, zataduj go w taki sposob, aby krawedz z zaktadka_byta podawana na 
koiicu. 

3. Dosuii scisle prowadnic§ szerokosci papieru do krawedzi papieru, tak aby nie byt 
zgi§ty. 

Wktadanie pojemnikow z tuszem 

Zestaw HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne umozliwia 
drukowanie zarowno odbitek kolorowych, jak i czarno-biatych. Firma HP oferuje rozne 
typy wktadow drukuja_cych, tak aby dla kazdego zadania mozna byto wybrac 
optymalna_opcj§. Numery wktadow drukuja_cych moga_roznic siq w zaleznosci od kraju/ 
regionu. Nalezy wybrac numerwktadu drukujacego odpowiedni dla danego kraju/ 
regionu. 

rJMj^ Uwaga Numery pojemnikow z tuszem, ktorych mozna uzywac w drukarce 
\-&\ znajduja_si^ na tylnej oktadce drukowanego Podrqcznika uzytkownika drukarki. 
Jesli drukarka byta juz kilkakrotnie uzywana, numery pojemnikow z tuszem 
mozna znalezc w oprogramowaniu drukarki HP Photosmart. Uzytkownicy 
systemu Windows: Kliknij prawym przyciskiem myszy ikon§ HP Digital 
Imaging Monitor znajdujaca_ po prawej stronie paska zadaii systemu Windows i 
wybierz polecenie Launch/Show HP Solution Center (Pokaz/Ukryj Centrum 
obstugi HP). Kliknij przycisk Settings (Ustawienia) i wybierz kolejno polecenia: 
Print Settings (Ustawienia drukowania) > Printer Toolbox (Zestaw narzedzi 
drukarki). Kliknij kartq Estimated Ink Levels (Szacunkowy poziom tuszu), a 
nast^pnie kliknij opcj§ Print Cartridge Ordering Information (Informacje na 
temat zamawiania pojemnikow z tuszem). Uzytkownicy komputerow 
Macintosh: Kliknij ikon§ HP Image Zone na pasku narzedzi Dock (Dok). 
Z menu podrecznego Settings (Ustawienia) wybierz opcj§ Maintain Printer 
(Konserwacja drukarki). Kliknij opcj§ Utilities (Narzedzia), a nastepnie z menu 
podrecznego wybierz opcj§ Supplies (Materiaty eksploatacyjne). 

Tusze HP Vivera zapewniaja_naturalnaJakosc odbitek i niezwykta_odpornosc na 
blakniecie dajaca_ trwate, zywe kolory. Tusze HP Vivera maja_ specjalny sktad i sa_ 
naukowo przebadane pod wzgledem jakosci, czystosci i odpornosci na blakniecie. 

Dla uzyskania optymalnych rezultatow drukowania firma HP zaleca korzystanie 
wyta_cznie z oryginalnych wktadow drukuja_cych HP. Oryginalne wktady drukujace 
firmy HP sa_ zaprojektowane i przetestowane wraz z drukarkami HP, aby pomoc 
w uzyskiwaniu wspaniatych rezultatow za kazdym razem. 



Uzywanie najlepszego pojemnika z tuszem 



Aby drukowac... 


Wtoz jeden z wymienionych 




pojemnikow z tuszem do kosza 


Odbitki kolorowe 


Trojkolorowy HP (7 ml) 
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Uzywanie najlepszego pojemnika z tuszem (ciacj dalszy) 



Aby drukowac... 


Wtozjeden z wymienionych 
pojemnikow z tuszem do kosza 




Trojkolorowy HP (14 ml) 


Odbitki czarno-biate 


Fotoqraficzny szary HP 


Odbitki w kolorze sepii lub postarzone 


Trojkolorowy HP (7 ml) 
Trojkolorowy HP (14 ml) 


Tekst i kolorowa grafika 


Trojkolorowy HP (7 ml) 
Trojkolorowy HP (14 ml) 



APrzestroga Sprawdz, czy uzywanyjest odpowiedni wktad drukujqcy. Firma 
HP nie moze zagwarantowac jakosci i niezawodnosci tuszu innych firm. 
Awarie czy uszkodzenia drukarki wynikajape ze stosowania tuszu innych 
producentow niz HP nie sa_objete gwarancja_. 

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku firma HP zaleca instalowanie wszelkich 
wktadow drukujqcych zakupionych w punktach sprzedazy detalicznej przed data, 
umieszczona. na opakowaniu. 




Usuh rozowq tasm^ 




Nie dotykac 

Przygotowanie drukarki i pojemnika 

1 . Upewnij si^, ze zasilanie jest wtqczone i usuni^to karton z wnefrza drukarki. 

2. Otworz klapk^ wktadow drukuja.cych w drukarce. 

3. Usuh jasnorozowa, tasm^ z wktadu drukujacego. 
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Wktadanie pojemnika 

1 . W przypadku wymiany wktadu drukujacego nacisnij i wyciajgnij wktad, aby wyjac 
go z kosza. 

2. Chwyc nowy wktad drukuja_cy etykieta_do gory. Wsuii wktad drukuja_cy do kosza, 
unoszac lekko przednia. krawedz, tak aby miedziane styki byty skierowane do 
przodu. Docisnij wktad drukuja_cy, az zatrzasnie siq na wtasciwym miejscu. 

3. Zamknij klapk§ dost^pu do pojemnika z tuszem. 

Na ekranie aparatu fotograficznego zostanie wyswietlona ikona wskazujaca 
przyblizony poziom tuszu w zainstalowanym pojemniku (100-66%, 65-33% 
lub 32-0%). Ikona poziomu tuszu jest wyswietlana tylko w przypadku zainstalowania 
oryginalnych wktadow drukuja_cych firmy HP. 

Po zainstalowaniu lub wymianie pojemnika z tuszem na ekranie aparatu jest 
wyswietlany monit o zatadowanie zwyktego papieru w celu wyrownania pojemnika. 
Takie rozwia_zanie zapewnia najlepszajakosc druku. 

Wyrownywanie pojemnika 

1. Zataduj papier do podajnika i nacisnij przycisk OK. 

2. Post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyrownac wktad 
drukuja_cy. 

Zobacz Wyrownywanie pojemnika z tuszem. 

Po wyjeciu z drukarki wktad drukuja_cy powinien bye zawsze przechowywany 
w ochraniaczu. Ochraniacz wktadu drukujacego zapobiega wysychaniu atramentu. 
Przechowywanie niezgodnie z zaleceniami moze bye przyczyna. nieprawidtowego 
funkejonowania wktadu drukujacego. 

W niektorych krajach/regionach ochraniacz wktadu drukujacego nie jest dostarczany 
razem z drukarka_. Jest za to dota_czany do wktadu drukujacego z szarym atramentem 
fotograficznym, ktory mozna zakupic oddzielnie. W innych krajach/regionach 
ochraniacz jest dostarczany razem z drukarka^. 

Przechowywanie pojemnika po wyjeciu z drukarki 

-* Aby umiescic wktad drukuja.cy w ochraniaczu, wsuii wktad do ochraniacza pod 
lekkim katem, tak aby zatrzasna_t si^ we wtasciwym miejscu. 
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WW 

Podta_czanie aparatu fotograficznego 

W celu wydrukowania obrazow z aparatu fotograficznego nalezy umiescic go w stacji 
dokujacej drukarki. 

|Wj^> Uwaga Aparat zgodny ze standardem PictBridge mozna takze podtqczyc do 
\~&\ portu aparatu znajdujacego si§ z przodu drukarki (za pomoca^kabla USB 

dostarczonego z aparatem) i w ten sposob wydrukowac zdjecia znajdujace si§ 
w aparacie. Nalezy pamietec, ze nie mozna podtaczac aparatu zgodnego ze 
standardem PictBridge do portu aparatu w drukarce, gdy drugi aparat jest 
umieszczony w stacji dokujacej zestawu HP Photosmart 420 series Przenosne 
studio fotograficzne. 




Umieszczanie aparatu w stacji dokujacej drukarki 

1 . Otworz pokryw§ stacji dokujacej, jesli to konieczne. 

2. Trzymaj aparat ekranem do siebie w taki sposob, aby jego spod byt skierowany w 
dot. 

3. Sprawdz, czy aparat jest wyta_czony. 

4. Wcisnij aparat do stacji dokujacej, tak aby wystep ztacza stacji dokujacej znalazt 
si§ w szczelinie ztacza na spodzie aparatu. 
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5. W wiekszosci przypadkow umieszczenie aparatu w stacji dokujacej powoduje 
wtaczenie aparatu oraz drukarki. Jesli tak siq nie stanie, nacisnij przycisk 
Zasilanie na panelu sterowania drukarki. 

Uwaga Gdy aparat znajduje si§ w stacji dokujacej drukarki, po osmiu 
\~&\ minutach bezczynnosci urzadzenia jego ekran zostanie przyciemniony. Ekran 
aparatu wtqczy si§ ponownie po wystaniu zadania drukowania z podtaczonego 
komputera lub urzadzenia Bluetooth albo po nacisnieciu dowolnego przycisku 
na zestawie HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne. Po dziesieciu 
minutach bezczynnosci ekran aparatu wyta^czy si§ zupetnie. Aby wtaczyc 
ekran aparatu, nalezy nacisna_c przycisk Zasilanie na panelu sterowania. 
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Podstawy drukowania 



Zestaw HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne umozliwia 
drukowanie znakomitych odbitek bez koniecznosci korzystania z komputera. 
Po podtaczeniu drukarki zgodnie z zataczonajnstrukcjajnstalacji nalezy wykonac 
jeszcze kilka prostych czynnosci, aby rozpoczac drukowanie. W tej sekcji opisano 
nast^pujace zagadnienia: 

• Drukowanie z aparatu umieszczonego w stacji dokujacej 

• Drukowanie z innych urzadzen 

r5Mj^> Uwaga Wykonujac ponizsze polecenia, nalezy korzystac z przyciskow 
\~&\ znajdujqcych si§ na panelu sterowania drukarki, chyba ze instrukcja mowi 

inaczej. Nalezy rowniez zwrocic uwag§, ze wiekszosc przyciskow aparatu nie 
dziata, gdy aparat znajduje si§ w stacji dokujacej. Jedynym wyjajkiem jest 
przycisk ON/OFF aparatu umozliwiaja_cy wytaczenie samego aparatu. 

Drukowanie z aparatu umieszczonego w stacji dokujacej 

Drukowanie obrazow bezposrednio z aparatu umieszczonego w stacji dokujacej jest 
najtatwiejszym i najszybszym sposobem wykonywania znakomitych odbitek z 
obrazow cyfrowych. W tej sekcji opisano nast^pujace zagadnienia: 

• Przegla_danie obrazow przeznaczonych do drukowania 

• Poprawa jakosci obrazow 

• Drukowanie obrazow 

Przegladanie obrazow przeznaczonych do drukowania 

Obrazy mozna przegladac i drukowac za pomoca^wyswietlacza aparatu lub ekranu 
telewizora (po podtaczeniu drukarki do telewizora za pomoca. dostarczonego kabla 
wideo). 

Przegladanie obrazow 

Obrazy do drukowania mozna wybrac, korzystajac z panelu sterowania drukarki lub z 
dostarczonego wraz z drukarka_pilota zdalnego sterowania. Nalezy upewnic si§, ze w 
wewnefrznej pamieci aparatu lub na opcjonalnej karcie pamieci znajduja^si^ obrazy 
oraz sprawdzic, czy aparat jest umieszczony w stacji dokujacej. 

Przegladanie obrazow pojedynczo 

-» Obrazy w aparacie mozna przegla_dac, naciskaja_c przyciski ^| i p- na panelu 
sterowania drukarki. 

Przegladanie miniatur obrazow 

1. Wyswietl miniatury obrazow, naciskajac przycisk Powi^kszenie - na panelu 
sterowania drukarki. 

2. Miniatury mozna przegla_dac, naciskajac przyciski strzatek na panelu sterowania 
drukarki. Biezapy obraz jest wyrozniony. 
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3. W tym momencie mozna wykonac nastepujace czynnosci: 

- Nacisnij przycisk OK, aby wyta^czyc widok miniatur i wyswietlic wybrany 
obraz w petnym rozmiarze. 

- Nacisnij przycisk Drukuj, aby wydrukowac wyrozniony obraz. 

Przegladanie obrazow na ekranie telewizora 

W celu przegladania i wybierania obrazow do wydrukowania mozna podtaczyc 
drukark§ HP Photosmart 420 series do telewizora. 

Przegladanie obrazow na ekranie telewizora 

1. Podtacz drukark§ do telewizora przy uzyciu dostarczonego kabla wideo. 

2. Wlacz telewizor i dostosuj jego ustawienia tak, aby umozliwic odbior sygnatu z 
zestawu HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne. Wiecej informacji mozna 
znalezc w podreczniku uzytkownika dostarczonym z telewizorem. 

3. Nacisnij przycisk Wideo na panelu sterowania drukarki. 

4. Do przegla_dania obrazow stuza. przyciski strzatek na drukarce lub na pilocie 
zdalnego sterowania. Aby przegla_dac obrazy w trybie automatycznego pokazu 
slajdow, nacisnij przycisk Odtwarzanie/Pauza na pilocie. Nacisnij ponownie 
przycisk Odtwarzanie/Pauza, aby wrocic do przegladania pojedynczych 
obrazow. Wi^cej informacji na temat pilota znajduje si§ w sekcji Pilot zdalnego 
sterowania. 

Poprawa jakosci obrazow 

Zestaw HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne umozliwia 
stosowanie roznych ustawieii oraz technologii HP Real Life stuza_cych do poprawiania 
jakosci obrazow. Ustawienia te, z wyjatkiem funkcji Remove Red Eyes (Usuwanie 
efektu czerwonych oczu), nie powoduja_zmiany oryginalnego obrazu. 
Sa_uwzgledniane tylko podczas drukowania. 

Usuwanie z obrazow efektu czerwonych oczu 

1 . Podczas przegladania obrazow nacisnij przycisk OK. 

2. W menu Print Menu (Drukowanie) wybierz funkcji Remove Red Eyes 
(Usuwanie efektu czerwonych oczu), a nast^pnie nacisnij przycisk OK. Funkcji 
Remove Red Eyes (Usuwanie efektu czerwonych oczu) mozna rowniez wybrac 
w menu Playback Menu (Odtwarzanie). Postepuj zgodnie z poleceniami 
wyswietlanymi na ekranie aparatu, aby skorzystac z funkcji View Changes 
(Wyswietl zmiany), Save Changes (Zapisz zmiany) lub Cancel (Anuluj). 

Powif kszanie i przycinanie obrazu 

1. Podczas przegladania obrazu w normalnym rozmiarze nacisnij przycisk 

Powi$kszenie +. Wcelu zwiekszenia poziomu powi^kszenia mozna naciskac 
przycisk Powiekszenie +. Fragment obrazu, ktory zostanie wydrukowany, jest 
oznaczony ramka. przycinania. Jesli istnieje prawdopodobieiistwo. ze przy 
bieza_cym poziomie powi^kszenia jakosc wydruku b^dzie niezadowalajaca, 
zostanie wyswietlone ostrzezenie. W takim przypadku w celu zaalarmowania 
uzytkownika kolor ramki przycinania zmieni si§ z zielonego na zotty. Nacisnij 
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przycisk Powiekszenie -, aby obnizyc poziom powi^kszenia obrazu lub przycisk 
OK, aby szybko wrocic do normalnego widoku. 
2. W razie potrzeby naciskaj przyciski strzatek, aby przesuwac ramk§ przycinania w 
obrebie powi§kszanego obrazu. 

r5^> Uwaga W celu wydrukowania kilku kopii powi§kszonego obrazu nalezy 

nacisnac przycisk Print (Drukuj) odpowiednia. Iiczb§ razy, gdy obraz jest wciaz 
powi^kszony. Jesli obraz wroci do normalnego rozmiaru, nalezy ponownie 
dokonac powi^kszenia, aby wydrukowac go w powi^kszeniu. 

Drukowanie obrazow 

W tej sekcji opisano najczesciej wykonywane zadania drukowania. Przed 
rozpoczeciem drukowania nalezy upewnic si§, ze zatadowano papier fotograficzny, 
wtozono pojemnik z tuszem i umieszczono aparat w stacji dokujacej. 

Uwaga Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac aparatu ze stacji 
\~&\ dokujacej. Wyjecie aparatu ze stacji dokujacej podczas drukowania spowoduje 
anulowanie wszystkich zadaii drukowania. 

Drukowanie biezacego obrazu 

1 . Naciskaj przycisk 4 lub p-, aby przejsc do obrazu, ktory ma zostac wydrukowany. 

2. Nacisnij przycisk Print (Drukuj) jeden raz dla kazdej kopii biezacego obrazu, 
ktory ma zostac wydrukowany. Nacisnij przycisk Cancel (Anuluj), aby anulowac 
biezace zadanie drukowania. 

Drukowanie tylko nowych obrazow 

Uwaga Nowe obrazy to obrazy, ktore zostaty wykonane od czasu 
poprzedniego umieszczenia aparatu w stacji dokujacej. 

1 . Nacisnij przycisk OK, aby wyswietlic menu Print Menu (Drukowanie). 

2. Naciskaj przycisk T, aby wybrac opcj§ Print New (Drukuj nowe), a nast^pnie 
nacisnij przycisk OK. 

3. Naciskaj przycisk yr, aby wybrac uktad strony, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 
Drukowanie wszystkich obrazow 

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietlic menu Print Menu (Drukowanie). 

2. Naciskaj przycisk yj, aby wybrac opcj§ Print All (Drukuj wszystko), a nast^pnie 
nacisnij przycisk OK. 

3. Naciskaj przycisk yr, aby wybrac uktad strony, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 
Drukowanie zdjec paszportowych 

1 . Naciskaj przycisk *j lub , aby przejsc do obrazu, ktory chcesz wydrukowac w 
formie zdjecia paszportowego. 

2. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietlic menu Print Menu (Drukowanie). 

3. Naciskaj przycisk T, aby wybrac opcj§ Passport Photo (Zdjecie paszportowe), a 
nast^pnie nacisnij przycisk OK. 
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4. Nacisnij przycisk v, aby wybrac jeden z nastepujqcych rozmiarow zdjec 
paszportowych: 

- 2x2 cale 

- 35 x 45 mm 

- 25,4 x 36,4 mm 

- 36,4 x 50,8 mm 

- 45 x 55 mm 

5. Nacisnij przycisk OK. Biezqcy obraz wyswietlany jest razem z ramka. przycinania 
wskazujaca. fragment obrazu, ktory zostanie wydrukowany. 

6. W razie potrzeby naciskaj przyciski strzatek, aby przesuwac ramk§ przycinania w 
obrebie obrazu. Fragment obrazu, ktory zostanie wydrukowany, jest oznaczony 
ramka. przycinania. Naciskaj przyciski Powif kszenie, aby zwi^kszac lub 
zmniejszac poziom powi^kszenia. 

7. Nacisnij przycisk Drukuj. Biezapy obraz zostanie wydrukowany tyle razy, 

ile zmiesci siq na jednym arkuszu papieru fotograficznego zatadowanego do 
drukarki. 

Drukowanie z innych urza.dzeri 

Drukarki mozna uzywac z innymi urza_dzeniami, aby udost^pnic obrazy rodzinie i 
znajomym. Drukarka moze wspotpracowac z nast^puja_cymi urza_dzeniami: 

• Komputery (zobacz Komputer) 

• Aparaty cyfrowe zgodne ze standardem PictBridge (zobacz Aparat zgodny ze 
standardem PictBridge) 

• Urza_dzenia wyposazone w technologic bezprzewodowa. Bluetooth (zobacz 
Urza_dzenia bezprzewodowe Bluetooth) 

Komputer 

Przed rozpoczeciem drukowania przy uzyciu oprogramowania HP Photosmart obrazy 
nalezy przestac do komputera. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w 
czesci Przesytanie do komputera. 

Informacje na temat instalowania oprogramowania HP Photosmart mozna znalezc w 
instrukcjach instalacji dostarczonych z drukarka^. Oprogramowanie HP Photosmart 
zawiera interfejs, ktory jest wyswietlany za kazdym razem podczas drukowania z 
komputera. 

Aby zapewnic dost^p do najnowszych funkcji i ulepszeii, nalezy co kilka miesiecy 
pobierac najnowsze aktualizacje oprogramowania. Dalsze informacje na ten temat 
mozna znalezc w czesci Aktualizacja oprogramowania HP Photosmart. 

rOMw> Uwaga Pomoc ekranowa drukarki HP Photosmart zawiera dodatkowe 
\~<r\ informacje na temat wielu ustawieii drukowania dost^pnych podczas 
drukowania z komputera. Informacje na temat korzystania z pomocy 
ekranowej mozna znalezc w sekcji Uzyskiwanie dodatkowych informacji. 
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Oprogramowanie HP Image Zone oraz HP Instant Share — informacje 

Oprogramowanie HP Image Zone umozliwia: 

• Korzystanie z wtasnych obrazow w tworczych projektach, takich jak albumy, karty 
okolicznosciowe oraz naprasowanki 

• Porzadkowanie obrazow w albumach oraz wyszukiwanie ich za pomoca^stow 
kluczowych i dat (dotyczy tylko systemu Windows) 

• Edytowanie i poprawianie obrazow przez dodanie tekstu lub korekcj§ kolorow 

• Udost^pnianie obrazow rodzinie i znajomym przez Internet za pornoca^ ustugi 
HP Instant Share 

Wiecej informacji na temat programu HP Image Zone mozna znalezc w Pomocy 
ekranowej drukarki HP Photosmart. 

Usluga HP Instant Share pozwala na udost^pnianie obrazow rodzinie i znajomym za 
pomoca_ poczty e-mail, albumow internetowych lub uslug wywotywania zdjec 
w Internecie. Drukarka musi bye podtaczona kablem USB do komputera potaczonego 
z Internetem, na ktorym zainstalowano odpowiednie oprogramowanie firmy HP. Jezeli 
wymagane oprogramowanie nie jest zainstalowane lub skonfigurowane, proba 
korzystania z ustugi HP Instant Share powoduje wyswietlanie komunikatow i monitow 
prowadzqeych przez kolejne wymagane kroki procedury. Wiecej informacji na temat 
ustugi HP Instant Share mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

Przesytanie do komputera 

Obrazy z zestawu HP Photosmart 420 series mozna przesytac do komputera, 
gdy istnieje potaczenie USB miedzy tymi urza_dzeniami oraz zostato zainstalowane 
oprogramowanie HP Photosmart. Wiecej informacji mozna znalezc w instrukejach 
instalacji dostarczonych z drukarka_. Aby umozliwic edycj§ obrazow za pomoca_ 
oprogramowania do edycji obrazow, takiego jak HP Image Zone, nalezy przestac je 
do komputera. 

Przesytanie obrazow do komputera 

1 . Wytacz aparat, jesli jest wta_czony. 

2. Umiesc aparat w stacji dokujacej na gorze drukarki. 

3. Nacisnij przycisk Save (Zapisz). 

4. Wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie komputera. 

Aparat zgodny ze standardem PictBridge 

Obrazy z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge mozna drukowac, podtaczajac 
aparat bezposrednio do portu aparatu w drukarce za pomocy kabla USB. Podczas 
drukowania z aparatu cyfrowego drukarka korzysta z ustawieii drukowania wybranych 
w aparacie. Wiecej informacji mozna znalezc w dokumentacji dotaczonej do aparatu. 

Drukowanie z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge 

Uzywanie aparatu zgodnego ze standardem PictBridge z drukarkajest proste i szybkie. 

i-Wi^> Uwaga Przed podtaczeniem aparatu zgodnego ze standardem PictBridge do 
\~&\ portu aparatu nalezy upewnic si§, ze w stacji dokujacej nie ma aparatu 
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nalezacego do zestawu Przenosne studio fotograficzne. W danym momencie 
do drukarki mozne bye podtqezony tylko jeden aparat. 

Drukowanie z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge 

1 . Wtacz aparat cyfrowy zgodny ze standardem PictBridge i wybierz obrazy, ktore 
maja^zostac wydrukowane. 

2. Zataduj papier fotograficzny do drukarki. 

3. Upewnij sic, ze aparat znajduje sic w trybie PictBridge, a nastcpnie podta.cz go 
do portu aparatu z przodu drukarki kablem USB dotqezonym do aparatu 
zgodnego ze standardem PictBridge. 

Po rozpoznaniu aparatu PictBridge przez drukarkc wybrane obrazy zostana. 
automatycznie wydrukowane. 

Urzadzenia bezprzewodowe Bluetooth 

Istnieje takze mozliwosc drukowania z urzadzeii wyposazonych w technologic 
bezprzewodowa. Bluetooth, takich jak aparaty cyfrowe, urzadzenia PDA, laptopy i 
telefony komorkowe. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w Pomocy 
ekranowej drukarki HP Photosmart oraz w dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem 
wyposazonym w technologic bezprzewodowa. Bluetooth. 

Nawiazywanie pota^czenia Bluetooth 

Aby mozna byto korzystac z komunikacji Bluetooth, wszystkie urza_dzenia musza^byc 
wyposazone w odpowiedni sprz^t i oprogramowanie. Ponadto do portu aparatu na 
przednim panelu drukarki nalezy podta_czyc adapter drukarki bezprzewodowej 
Bluetooth firmy HP. Karta jest sprzedawana oddzielnie. Wiecej informacji mozna 
znalezc w dokumentacji dotaczonej do karty. 

Drukowanie z urzadzenia Bluetooth 

Podstawowa procedura drukowania jest taka sama dla wszystkich urzadzeh 
wyposazonych w technologic bezprzewodowa. Bluetooth. 

Drukowanie z urzadzenia Bluetooth 

1. Pozwol urzaxlzeniu wyszukac dost^pne drukarki Bluetooth. 

2. Po wyswietleniu nazwy drukarki w urzajdzeniu wybierz ja_. 

3. Rozpocznij drukowanie. 

Szczegotowe instrukeje mozna znalezc w dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem. 
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4 Konserwacja i transport drukarki 



Zestaw HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne wymaga niewielu 
czynnosci konserwacyjnych. Zastosowanie siq do wskazowek zamieszczonych w tym 
rozdziale pozwoli przedtuzyc okres uzytkowania drukarki i materiatow 
eksploatacyjnych oraz zapewni najwyzszajakosc odbitek. 

Informacje na temat konserwacji aparatu HP Photosmart 420 series znajduja_si§ w 
Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

Czyszczenie i konserwacja drukarki 

Drukark§ i atramentowe wyktady drukujace nalezy czyscic i wtasciwie konserwowac, 
korzystajac z prostych procedur przedstawionych w tej sekcji. 

Czyszczenie zewn$trznych powierzchni drukarki 

1. Wytacz drukark§, a nastepnie odtacz kabel zasilajapy z gniazda z tytu drukarki. 

2. Jesli w drukarce zainstalowany jest opcjonalny akumulator wewnefrzny 

HP Photosmart, wyjmij go, a nastepnie zatoz pokryw§ przegrody akumulatora. 

3. Wytrzyj obudow§ drukarki miekka. szmatka. lekko zwilzona. woda_. 

APrzestroga 1 Nie nalezy uzywac zadnych srodkow czyszczapych. Domowe 
srodki czystosci i detergenty moga. uszkodzic powtok§ obudowy drukarki. 

Przestroga 2 Nie nalezy czyscic wnefrza drukarki. Nie wolno dopuscic do 
przedostania siq jakichkolwiek ptynow do wn^trza drukarki. 

Czyszczenie pojemnika z tuszem 

Jesli na odbitkach widoczne sa^biate linie lub jednokolorowe smugi, prawdopodobnie 
pojemniki z tuszem wymagaja^oczyszczenia. Aby uniknac nadmiernego zuzycia 
tuszu, wktadu drukujacego nie nalezy czyscic zbyt czesto. 

1 . Upewnij si§, ze aparat znajduje siq w stacji dokujacej. 

2. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietlic karty menu. 

3. Wybierz polecenie Clean cartridge (Wyczysc wktad drukujapy), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4. Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie aparatu, zataduj 
papier, aby umozliwic wydrukowanie strony testowej po zakoiiczeniu czyszczenia 
pojemnika z tuszem. W celu zaoszczedzenia papieru fotograficznego, uzyj 
zwyktego papieru lub kart katalogowych. 

5. Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac czyszczenie atramentowego wktadu 
drukujqcego. 
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6. Po zakoiiczeniu czyszczenia wktadu drukujacego i wydrukowaniu strony 
testowej, sprawdz strong testowaj wybierz jedna^z nastepujqcych opcji: 

- Jezeli na stronie testowej widoczne sa. biate smugi lub obszary brakujacych 
kolorow, ponownie oczysc atramentowy wktad drukujqcy. Na wyswietlaczu 
aparatu wybierz opcj§ Yes (Tak), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

- Jesli jakosc wydruku strony testowej jest odpowiednia, na wyswietlaczu 
aparatu wybierz opcj§ Cancel (Anuluj), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

Czyszczenie wktadu drukujacego mozna wykonac do trzech razy. Kazde kolejne 
czyszczenie jest dokladniejsze i zuzywa wiecej atramentu. 

Jezeli po przeprowadzeniu czyszczenia na trzech poziomach zgodnie z opisana. 
procedura. na stronie testowej nadal widoczne sa_ biate smugi lub brak pewnych 
kolorow, moze bye konieczne oczyszczenie miedzianych stykow wktadu drukujacego. 
Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w czesci Czyszczenie stykow 
pojemnika z tuszem. 

rHij£> Uwaga Upadek wktadu drukujacego lub drukarki moze bye rowniez 
\-&\ przyczyna. powstawania biatych smug lub braku kolorow na wydrukach. 




Ten problem ma charakter przejsciowy i objawy powinny ustapic w ciacju 24 



Jezeli drukarka jest eksploatowana w srodowisku, w ktorym wyst^puje kurz i pyt, 
osady gromadzace si^ na miedzianych stykach moga. bye przyczyna. problemow 
podczas drukowania. 

Czyszczenie miedzianych stykow wktadu drukujacego: 

1 . Aby wyczyscic styki, nalezy przygotowac nast^pujape materiaty: 

- Woda destylowana (woda z kranu moze zawierac zanieczyszczenia, ktore 
moga. uszkodzic wktad drukuja_cy) 

- Czysty, suchy kawatek tkaniny niepozostawiajacej wtokien na pojemniku z 
tuszem 

2. Otworz klapk§ wktadow drukuja.cych. 

3. Wyjmij wktad drukuja_cy i potoz na kawatku papieru, tak aby ptytka z otworami 
dysz gtowicy drukujacej byta skierowana do gory. Uwazaj, aby nie dotkna_c 
miedzianych stykow lub ptytki z otworami dysz gtowicy drukujacej. 

APrzestroga Po wyjeciu wktadu drukujacego nie trzymaj go poza 
drukarka. dtuzej niz 30 minut. Dysze gtowic drukuja_cych pozostawione bez 
ostony przez dtuzszy czas moga_wyschna_c i powodowac problemy 
podczas drukowania. 

4. Delikatnie zwilz bawetniany wacik woda, destylowana, i wycisnij z niego nadmiar 
wody. 

5. Delikatnie wytrzyj wacikiem miedziane styki wktadu drukujacego. 

APrzestroga Nie dotykaj dyszy gtowicy drukujacej. Dotkniecie dysz 
gtowicy drukujacej moze spowodowac ich zatkanie, problemy z 
atramentem lub wadliwe pota_czenie elektryczne. 




godzin. 



Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem 
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6. Powtorz kroki 4-5 az zadne pozostatosci atramentu lub kurzu nie beda_widoczne 
na waciku. 

7. Zainstaluj wktad drukujqcy w drukarce i zamknij klapk§ wktadow drukujqcych. 

Drukowanie strony testowej 

Istnieje mozliwosc wydrukowania strony testowej zawierajacej uzyteczne informacje o 
pojemniku z tuszem, numer seryjny oraz inne szczegoty dotyczace zestawu 
HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne. 

1 . Upewnij si§, ze aparat znajduje si§ w stacji dokujacej. 

2. Zataduj papier do podajnika. W celu zaoszczedzenia papieru fotograficznego, 
uzyj zwyktego papieru lub kart katalogowych. 

3. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietlic menu. 

4. Wybierz opcj§ Print Test Page (Drukuj strong testowaj, a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK. 

Wyrownywanie pojemnika z tuszem 

Przy pierwszej instalacji w drukarce wktad drukuja_cy jest wyrownywany 
automatycznie. Jezeli jednak kolory nie sa^prawidtowo rozmieszczone na wydrukach 
lub jezeli po zainstalowaniu nowego wktadu drukujacego strona wyrownania nie 
zostata wydrukowana prawidtowo, nalezy wyrownac wktad drukujqcy zgodnie z 
nast^puja.ca. procedure 

1 . Nacisnij przycisk OK, aby wyswietlic karty menu. 

2. Wybierz polecenie Align cartridge (Wyrownaj wktad drukuja^cy), a nast^pnie 
nacisnij przycisk OK. 

3. Na ekranie aparatu zostanie wyswietlony komunikat przypominaja^cy o 
koniecznosci zatadowania zwyktego papieru. Zataduj papier, aby umozliwic 
wydrukowanie strony wyrownywania. W celu zaoszczedzenia papieru 
fotograficznego, uzyj zwyktego papieru lub kart katalogowych. 

4. Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczqc wyrownywanie wktadu drukujacego. 

Po wyrownaniu wktadu drukujacego drukowana jest strona wyrownywania w celu 
sprawdzenia, czy procedura zostata wykonana pomyslnie. 
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- Znaczniki wyboru potwierdzaja^, ze wktad drukuja^cy zostat wtasciwie 
zainstalowany i dziata prawidtowo. 

- Jezeli po lewej stronie jednego z paskow widoczny jest symbol „x", nalezy 
ponownie wykonac procedure wyrownania wktadu drukujacego. Jezeli 
symbol „x" nadal bedzie widoczny, nalezy wymienic wktad drukuja_cy. 

Aktualizacja oprogramowania HP PhotoSmart 

Aby zapewnic dost^p do najnowszych funkcji i ulepszeii, nalezy regularnie pobierac 
najnowsze aktualizacje oprogramowania. Aktualizacje oprogramowania 
HP Photosmart mozna pobrac z witryny www.hp.com/support lub za pomoca. 
programu Aktualizacja oprogramowania firmy HP. 

f-m^> Uwaga Aktualizacja oprogramowania pobrana z witryny internetowej firmy 
HP nie powoduje aktualizacji oprogramowania HP Image Zone. 

Pobieranie oprogramowania (Windows) 

Uwaga Przed rozpoczeciem korzystania z programu Aktualizacja 
\~&\ oprogramowania firmy HP nalezy upewnic si^, ze dost^pne jest pota_czenie z 
Internetem. 

1 . Z menu Start systemu Windows wybierz kolejno polecenia: Programy (w 
systemie Windows XP wybierz polecenie Wszystkie programy) > Hewlett- 
Packard > Aktualizacja oprogramowania firmy HP. Zostanie otwarte okno 
Aktualizacja oprogramowania firmy HP. 

2. Kliknij przycisk Sprawdz teraz. Program Aktualizacja oprogramowania firmy HP 
wyszuka aktualizacje oprogramowania w witrynie internetowej firmy HP. Jesli na 
komputerze nie jest zainstalowana najnowsza wersja oprogramowania drukarki 
HP Photosmart, w oknie Aktualizacja oprogramowania firmy HP pojawi si§ 
aktualizacja oprogramowania. 

Uwaga Jesli na komputerze jest zainstalowana najnowsza wersja 
oprogramowania drukarki HP Photosmart, w oknie Aktualizacja 
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oprogramowania firmy HP zostanie wyswietlony nast^pujqcy komunikat: 
„Obecnie dla tego systemu nie sa_dost§pne zadne aktualizacje". 

3. Jesli aktualizacja oprogramowania jest dostepna, kliknij pole wyboru obok nazwy 
aktualizacji oprogramowania, aby ja_wybrac. 

4. Kliknij przycisk Zainstaluj. 

5. Post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakoiiczyc 
instalacj§. 

Pobieranie oprogramowania (Macintosh) 

Uwaga Przed rozpoczeciem korzystania z programu HP Photosmart Updater 
nalezy upewnic si§, ze dost^pne jest z potaczenie z Internetem. 

1. Uruchom oprogramowanie HP Image Zone. 

2. Kliknij kart§ Applications (Aplikacje), a nast^pnie kliknij pozycj§ HP Software 
Update (Aktualizacja oprogramowania firmy HP). 

3. Post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby sprawdzic 
dost^pne aktualizacje oprogramowania. 

Jesli komputer jest chroniony przez zapor§ firewall, nalezy wprowadzic w 
programie informacje o serwerze proxy. 

Przechowywanie zestawu HP Photosmart Przenosne 
studio fotograficzne i pojemnikow z tuszem 

Gdy zestaw HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne i pojemniki z tuszem nie 
sa, uzywane, nalezy je chronic, przechowujac we wtasciwy sposob. 

Przechowywanie zestawu HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne 

Zestaw HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne zostat zaprojektowane w taki 
sposob, aby mogt pozostawac nieuzywany przez krotki lub dtugi czas. 

• Jesli drukarka nie jest uzywana, drzwiczki podajnika i zasobnika wyjsciowego 
powinny bye zamkniete. 

• Przechowuj drukark§ w pomieszczeniach zamkni^tych, w miejscu nie narazonym 
na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego i ekstremalnych temperatur. 

• Jezeli drukarka i wktad drukujqcy nie byty uzywane przez miesiac lub dtuzej, 
przed drukowaniem wyczysc wktad drukujqey. Dalsze informacje na ten temat 
mozna znalezc w cz^sci Czyszczenie pojemnika z tuszem. 

• Jesli drukarka bedzie przechowywana przez dtugi czas, a zainstalowany zostat 
opcjonalny akumulator wewnefrzny HP Photosmart, nalezy wyja_c go z drukarki. 

Przechowywanie pojemnikow z tuszem 

Podczas przechowywania i transportowania drukarki pozostaw aktywny wktad 
drukuja_cy wewna_trz drukarki. Podczas wytaczania drukarki wktad drukuja_cy jest 
umieszczany w ochronnej ostonie wewna_trz drukarki. 

APrzestroga Przed odtaczeniem kabla zasilajacego lub wyj^ciem akumulatora 
wewn^trznego upewnij si§, ze cykl wytaczania drukarki zostat zakoiiczony. 
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Umozliwia to prawidtowe przechowywanie atramentowych wktadow 
drukuja_cych wewnajrz drukarki. 

Przestrzeganie ponizszych wskazowek utatwi konserwacj§ atramentowych wktadow 
drukuja_cych HP i zapewni wysokajakosc wydruku. 

• Po wyjeciu z drukarki wktad drukuja_cy powinien bye zawsze przechowywany w 
ochraniaczu, aby zapobiec wysychaniu atramentu. 

W niektorych krajach/regionach ochraniacz wktadu drukujacego nie jest 
dostarczany razem z drukarka^. Jest za to dotapzany do wktadu drukujacego 
z szarym atramentem fotograficznym, ktory mozna zakupic oddzielnie. W innych 
krajach/regionach ochraniacz jest dostarczany razem z drukarka^. 

• Wszystkie nieuzywane wktady drukuja.ee nalezy przechowywac w zamkni^tych, 
oryginalnych opakowaniach az do momentu uzycia. Pojemniki z tuszem nalezy 
przechowywac w temperaturze pokojowej (15-35 stopni Celsjusza lub 59-95 
stopni Fahrenheita). 

• Dopoki drukarka nie bedzie gotowa do zainstalowania atramentowego wktadu 
drukujacego, nie nalezy odklejac winylowej tasmy zakrywajacej dysze gtowicy 
drukujacej. W przypadku usuni^cia tasmy z wktadu drukujacego nie wolno 
probowac ponownego jej natozenia. Ponowne naktadanie tasmy spowoduje 
uszkodzenie atramentowego wktadu drukujacego. 

Utrzymywanie wysokiej jakosci papieru fotograficznego 

Aby uzyskac optymalne wyniki drukowania na papierze fotograficznym, nalezy 
przestrzegac ponizszych wskazowek. 

Przechowywanie papieru fotograficznego 

• Papier fotograficzny przechowuj w opakowaniu oryginalnym lub w zamykanym 
opakowaniu plastikowym. 

• Zapakowany papier fotograficzny przechowuj na ptaskiej, chtodnej i suchej 
powierzehni. 

• Nieuzywany papier fotograficzny umiesc w plastikowej torebce. Papier 
pozostawiony w drukarce lub narazony na oddziatywanie innych elementow 
moze ulec pofatdowaniu. 

Obchodzenie s\q z papierem fotograficznym 

• Papier fotograficzny chwytaj zawsze za krawedzie arkusza, aby unikna_c 
odciskow palcow. 

• Jezeli brzegi papieru fotograficznego sa^zawiniete, umiesc papier w plastikowym 
opakowaniu i delikatnie wygnij go w przeciwnym kierunku, aby go wyprostowac. 

Transportowanie zestawu HP PhotoSmart Przenosne 
studio fotograficzne 

Zestaw HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne mozna tatwo transportowac i 
instalowac w dowolnym miejscu. Mozna zabrac go na wakacje i na spotkania 
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rodzinne lub towarzyskie, aby natychmiast wydrukowac obrazy i cieszyc siq nimi 
wspolnie z rodzinaj przyjaciotmi. 

Aby wygodniej korzystac z drukarki podczas podrozy, mozesz zakupic nast^pujace 
wyposazenie dodatkowe: 

• Akumulator wewn^trzny HP PhotoSmart: Zasilanie przy uzyciu akumulatora 
umozliwia korzystanie z drukarki w dowolnym miejscu. 

• Walizka HP Photosmart na niewielka_drukark§: Walizka podrozna utatwia 
transport drukarki i materiatow eksploatacyjnych. 

Transportowanie zestawu HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne 

1. Wytacz drukark§. 

2. Wyjmij aparat ze stacji dokujacej i zamknij drzwiczki stacji. 

3. Wyjmij papier z podajnika i zasobnika wyjsciowego, zamknij zasobnik wyjsciowy, 
a nastepnie zamknij podajnik. 

r3Mw> Uwaga Przed odta_czeniem kabla zasilajacego upewnij siq, ze cykl 
\~&\ wyta_czania drukarki zostat zakoiiczony. Umozliwia to prawidtowe 

przechowywanie atramentowych wktadow drukuja.cych wewna.trz drukarki. 

4. Odtacz kabel zasilaja_cy. 

5. Jezeli drukarka jest podtaczona do komputera, odtacz kabel USB od komputera. 

6. Drukarka powinna bye przenoszona zawsze w pozyeji pionowej. 

rHir^> Uwaga Podczas transportu drukarki nie nalezy wyjmowac wktadu 
drukujacego. 

\ ' * Wskazowka Zestaw HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne jest 
~ u ~ wyposazony w wygodny uchwyt utatwiaja.cy przenoszenie. Uchwyt mozna 
wycia5na.c, unosza_c go znad drzwiczek stacji dokuja_cej aparatu. Podczas 
przenoszenia drukarki za uchwyt nie wolno nia_wymachiwac ani potrza_sac. 




Wycia^ganie uchwytu 

Pamietej, aby wraz z drukarka. zabrac nast^pujape wyposazenie i materiaty: 

• Papier 

• Kabel zasilaja_cy 

• Aparat cyfrowy naleza_cy do zestawu HP Photosmart 420 series Przenosne studio 
fotograficzne 

• Dodatkowe pojemniki z tuszem (jesli planowane jest drukowanie duzej liczby 
odbitek) 
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• Opcjonalne wyposazenie drukarki, ktore moze bye uzywane, takie jak 
akumulator, zasilacz lub karta bezprzewodowa HP Bluetooth 

• Jesli drukarka ma bye podtaczana do komputera, nalezy zabrac ze soba. kabel 
USB i ptyt§ CD z oprogramowaniem HP Photosmart 

i-Wv> Uwaga Jesli dokumentacja nie bedzie dost^pna podczas podrozy, nalezy 
zanotowac numery pojemnikow z tuszem odpowiednie dla docelowego kraju/ 
regionu lub zakupic wystarczajaca. Iiczb§ wktadow przed wyjazdem. 
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Rozwi^zywanie problemow 



Zestaw HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne zostat 
zaprojektowany w taki sposob, aby byt niezawodny i tatwy w uzytkowaniu. W tej sekcji 
przedstawiono odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotycza.ce korzystania z 
drukarki oraz drukowania bez uzycia komputera. Zawiera ona informacje dotyczace 
nast^puj^cych tematow: 

• Problemy sprzetowe z drukarka. 

• Problemy z drukowaniem 

• Problemy z drukowaniem za posrednictwem interfejsu Bluetooth 

• Komunikaty o btedach 

Informacje na temat rozwia_zywania problemow zwia_zanych z korzystaniem z 
oprogramowania HP Photosmart oraz drukowania przy uzyciu komputera znajduja_si§ 
w Pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart. Informacje na temat wyswietlania 
pomocy ekranowej drukarki znajduja_si§ w sekcji Uzyskiwanie dodatkowych informacji. 

Informacje na temat rozwia_zywania problemow zwia_zanych z aparatem 
HP Photosmart 420 series znajduja,si§ w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

Problemy sprzetowe z drukarka. 

Przed skontaktowaniem si§ z dziatem obstugi klientow firmy HP nalezy przeczytac tq 
sekcj§, aby znalezc wskazowki dotycza.ce rozwia_zywania problemow lub odwiedzic 
witryn§ pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support. 

f-m^> Uwaga Do podtaczenia drukarki do komputera firma HP zaleca uzycie kabla 
USB o maksymalnej dtugosci 3 metry, aby zminimalizowac zaktocenia 
wywotywane wptywem silnych pol elektromagnetycznych. Dostarczony kabel 
USB jest zgodny z tym zaleceniem. 

Wskaznik Stan miga na czerwono. 

Przyczyna Drukarka wymaga interwencji. Sprobuj wykonac nastepujace 
czynnosci. 

Rozwiazanie 

• Sprawdz, czy na ekranie aparatu sa_ wyswietlane jakies wskazowki. Jesli do 
portu aparatu w drukarce jest podta_czony aparat cyfrowy lub aparat naleza_cy 
do zestawu, sprawdz, czy na ekranie aparatu wyswietlane sa_ instrukcje. Jesli 
drukarka jest podtaczona do komputera, sprawdz, czy na monitorze 
komputera sa, wyswietlane instrukcje. 

• Wytacz drukark§. 

Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajqcy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajqcy i wtacz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podta_czony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 
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sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilajapy. Wtacz drukark§. 



Po wytaczeniu drukarki przez chwilf miga wskaznik Zasilanie. 

Rozwiazanie Jest to normalne zjawisko podczas wytaczania zasilania i nie 
oznacza wystapienia problemu zwiazanego z drukarka^. 



Wskaznik Stan miga na czerwono. 
Przyczyna Wystapit Mad. 

Rozwiazanie 

• Sprawdz, czy na ekranie aparatu sa_ wyswietlane jakies wskazowki. Jesli do 
drukarki jest podtapzony aparat cyfrowy lub aparat nalezapy do zestawu, 
sprawdz, czy na ekranie aparatu wyswietlane sajnstrukcje. Jesli drukarka 
jest podtaczona do komputera, sprawdz, czy na monitorze komputera sa_ 
wyswietlane instrukcje. 

• Wytacz drukark§. 

Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtacz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podtapzony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 
sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilajapy. Wtacz drukark§. 

• Jesli wskaznik Stan nadal miga, odwiedz witryn§ pod adresem www.hp.com/ 
support lub skontaktuj siq z dziatem obstugi klientow firmy HP. 



Przyciski na panelu sterowania nie dziataj^. 

Przyczyna Wystapit btad drukarki. Odczekaj okoto minuty, aby sprawdzic, 
czy drukarka nie zostanie automatycznie wytaczona i uruchomiona ponownie. 
Jesli to nie nastapi, wykonaj nastepujace czynnosci. 

Rozwiazanie 

• Wyjmij aparat ze stacji dokujacej i wtoz go ponownie. Bardzo czesto 
powoduje to usuniecie problemu. 

• Wytacz drukark§. 

Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtacz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podtapzony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 
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sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilajqcy. Wtacz drukark^. 
• Jesli drukarka nie dziata prawidtowo, a przyciski panelu sterowania nadal nie 
reagujaj odwiedz witryn§ pod adresem www.hp.com/support lub skontaktuj 
si§ z dziatem obstugi klientow firmy HP. 



Drukarka nie moze znalezc i wyswietlic obrazow z karty pamieci lub pamieci 
wewnefrznej aparatu. 

Rozwiazanie 

• Wytacz drukark§. 

Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajqcy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilaja_cy i wtacz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podta_czony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 
sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilaja_cy. Wtacz drukark§. 

• Karta pamieci moze zawierac typy plikow, ktore nie moga_byc bezposrednio 
odczytane przez drukark§. Ten problem wystepuje wytacznie w przypadku 
korzystania z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge podtaczonego do 
portu aparatu z przodu drukarki. 

- Zapisz obrazy na dysku komputera, a nastepnie wydrukuj je przy uzyciu 
komputera. Wiecej informacji na ten temat znajduje si§ w dokumentacji 
aparatu oraz pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart. 

- Nastepnym razem wykonujac zdjecia, wybierz w aparacie cyfrowym 
opcj§ zapisu w formacie bezposrednio odczytywanym przez drukark§. 
Lista obstugiwanych formatow plikow znajduje si§ w sekcji Dane 
techniczne drukarki. Informacje na temat ustawiania w aparacie 
cyfrowym opcji zapisywania obrazow w okreslonych formatach plikow 
znajduja_si§ w dokumentacji aparatu. 

• Oryginalne nazwy plikow obrazow nadane przez aparat zostaty zmienione. 
Upewnij siq, ze nazwy plikow sa_zgodne ze standardowa. konwencja. 
nazewnictwa i struktura. plikow uzywana. przez aparat. 



Nie wszystkie obrazy z aparatu zostaty przestane do komputera po nacisnieciu 
przycisku Save (Zapisz). 

Przyczyna Brakujace obrazy sa_ przechowywane w pamieci wewnefrznej 
aparatu. Po nacisnieciu na panelu sterowania drukarki przycisku Save (Zapisz) 
przesytane sa_ wytacznie obrazy znajdujace siq na karcie pamieci aparatu. 

Rozwiazanie Przenies obrazy z pamieci wewn^trznej na kart§ pamieci aparatu. 
W tym celu nacisnij przycisk OK, aby uzyskac dostep do kart menu. Przejdz do 
menu Setup Menu (Ustawienia), wybierz polecenie Move Images to Card 
(Przenies obrazy na kartej, a nastepnie nacisnij przycisk OK. 
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Mozesz rowniez wyjac kart§ pami^ci, a nast^pnie ponownie umiescic aparat w 
stacji dokujacej. Spowoduje to wymuszenie odczytu przez zestaw HP Photosmart 
Przenosne studio fotograficzne z wewn§trznej pami^ci aparatu. 



Drukarka jest podtaczona, ale nie chce si? wtciczyc. 
Rozwiazanie 

• Bye moze drukarka przekroczyta dopuszczalny pobor mocy. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn§trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajqcy drukarki. Odczekaj okoto 
10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajqcy i wta.cz drukark§. 
Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajqcy drukarki jesli jest on podta^czony. Otworz 
pokryw? przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 
sekund, a nast^pnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilaja.cy. Wtacz drukark§. 

• Bye moze drukarka jest podtaczona do listwy zasilajacej, ktora jest 
wytaczona. Wta.cz listw§ zasilajacaj a nast^pnie wta.cz drukark§. 

• Drukarka moze bye podtaczona do niezgodnego zrodta zasilania. Podczas 
podrozy zagranicznej nalezy upewnic siq, ze zrodta zasilania w kraju 
docelowym odpowiadaja. wymaganiom drukarki i przewodu zasilajacego. 



Opcjonalny akumulator wewn$trzny HP Photosmart jest zainstalowany w 
drukarce, ale nie mozna wtaczyc drukarki, korzystajac z akumulatora. 

Rozwiazanie 

• Bye moze akumulator wymaga natadowania. Podtacz kabel zasilajqcy do 
drukarki, aby natadowac akumulator. Ladowanie akumulatora drukarki jest 
sygnalizowane miganiem wskaznika akumulatora na zielono. 

• Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest zainstalowany 
w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on podta^czony. Otworz 
pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 
sekund, a nast^pnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby 
podtacz kabel zasilaja.cy. Wtacz drukark§. 



Opcjonalny akumulator wewn$trzny HP Photosmart jest zainstalowany w 
drukarce, ale nie taduje si$. 

Rozwiazanie 

• Odtacz kabel zasilaja.cy drukarki, jesli jest podta.czony. Otworz pokryw§ 
przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a 
nast^pnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel 
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zasilajapy. Wtacz drukark§. Dalsze informacje dotyczace sposobu instalacji 
akumulatora znajdziesz w dokumentacji dostarczonej z akumulatorem. 

• Upewnij siq, ze kabel zasilajqcy jest doktadnie podtqczony do drukarki i do 
zrodta zasilania. Gdy drukarka jest wytaczona, tadowanie akumulatora 
drukarki jest sygnalizowane miganiem wskaznika akumulatora na zielono. 

• Wtacz drukark§. tadowanie akumulatora drukarki jest sygnalizowane 
miganiem wskaznika akumulatora na panelu sterowania. 

• Jesli drukarka nie jest uzywana, akumulator taduje si§ catkowicie po okoto 
czterech godzinach tadowania. Jesli nadal nie mozesz natadowac 
akumulatora, wyrnieh go. 



Wtaczaniu drukarki towarzysz^ wydawane przez nia^ odgtosy lub pojawiaj^si^ 
one samoistnie po pewnym okresie bezczynnosci drukarki. 

Rozwiazanie Drukarka moze wydawac odgtosy po dtugim okresie 
bezczynnosci (okoto 2 tygodni) lub po wystapieniu przerwy w zasilaniu drukarki i 
ponownym przywroceniu zasilania. Jest to zjawisko normalne, spowodowane 
wykonywaniem przez drukark§ procedur konserwacyjnych zapewniajapych 
optymalnajakosc wydruku. 



Pilot zdalnego sterowania nie dziata. 
Przyczyna 

• Bateria w pilocie zdalnego sterowania moze bye wyczerpana. 

• Zasobnik wyjsciowy jest zamkni^ty. 

Rozwiazanie 

• Kup nowa. bateri§ CR2025 i wtoz ja. w miejsce starej. 

• Otworz zasobnik wyjsciowy. Czujnik podczerwieni znajduje si§ z przodu 
drukarki. Pilot zdalnego sterowania nie moze nawiazac komunikacji z 
drukarka^, jesli zasobnik wyjsciowy lub jakis inny przedmiot zastania czujnik. 

• Skieruj pilota zdalnego sterowania bezposrednio na czujnik podczerwieni 
umieszczony z przodu drukarki. W razie potrzeby podejdz blizej. 

• Usuii wszystkie przeszkody, ktore moga. zastaniac czujnik lub znajduja. siq 
mi^dzy nim a pilotem. 



Nie dziatajci przyciski aparatu. 

Rozwiazanie Przyciski aparatu sa. naciskane po jego umieszczeniu w stacji 
dokujacej. Gdy aparat znajduje si§ w stacji dokujacej, wi^kszosc jego przyciskow 
nie dziata. Zamiast nich nalezy uzywac przyciskow panelu sterowania. 



Drukarka nie rozpoznaje aparatu PictBridge podta^czonego do portu aparatu. 

Przyczyna Podczas podtaczania do portu aparatu PictBridge w stacji dokujacej 
znajdowat si§ juz aparat nalezapy do zestawu HP Photosmart 420 series 
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Przenosne studio fotograficzne. Drukarka w danej chwili rozpoznaje tylko jeden 
aparat. Aparat PictBridge podtapzony do portu aparatu nie zostat wtqczony. 

Rozwiazanie Odtacz oba aparaty, a nastepnie podtacz aparat PictBridge do 
portu aparatu za pomoca. dostarczonego z nim kabla USB. Jesli do portu aparatu 
podtqczony jest wytacznie aparat PictBridge, upewnij si§, ze jest on wtqczony. 



Brak obrazu na ekranie telewizora. 
Przyczyna 

• Nie podtaczono kabla wideo. 

• W telewizorze nie wybrano wejscia sygnatu wideo. 

• Zestaw HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne nie zostat 
przetapzony w tryb wideo. 

Rozwiazanie 

• Upewnij si§, ze dostarczony kabel wideo jest starannie podtapzony zarowno 
do drukarki, jak i do telewizora. 

• Upewnij siq, ze telewizor zostat ustawiony na odbior sygnatu z drukarki. 
Wiecej informacji mozna znalezc w podreczniku uzytkownika dostarczonym 
z telewizorem. 

• Nacisnij przycisk Video (Wideo) na panelu sterowania drukarki lub na pilocie 
zdalnego sterowania. Powinien swiecic wskaznik stanu wideo. 



Akumulatory aparatu nie sajadowane. 
Rozwiazanie 

• Baterie dostarczone z aparatem nie nadaja.si§ do powtornego tadowania. 
Istnieje mozliwosc zakupu akumulatorow przeznaczonych do tadowania i 
zastapienia nimi baterii, ktore zostaty dostarczone z aparatem. Wiecej 
informacji na ten temat mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu. 

• Aparat nie jest umieszczony starannie w stacji dokujacej na gorze drukarki. 
Upewnij si§, ze aparat zostat prawidtowo umieszczony w stacji dokujacej. 

• Upewnij si§, ze kabel zasilaja_cy jest podtapzony do drukarki i do sprawnego 
gniazda pradu zmiennego. 

• Zestaw HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne jest zasilany z 
opcjonalnego akumulatora wewnefrznego HP Photosmart. Akumulatory 
aparatu nie bedajadowane, dopoki drukarka nie zostanie podtaczona za 
pomoca^przewodu zasilajacego do gniazda pradu zmiennego. 



Problemy z drukowaniem 

Przed skontaktowaniem si§ z dziatem obstugi klientow firmy HP nalezy przeczytac t§ 
sekcj^, aby znalezc wskazowki dotycza^ce rozwia^zywania problemow lub odwiedzic 
witryn^ pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support. 
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Papier jest nieprawidtowo podawany do drukarki. 
Rozwiazanie 

• Sprawdz, czy prowadnica szerokosci papieru przylega scisle do krawedzi 
papieru, tak aby nie byt zagi^ty. 

• Bye moze do podajnika zatadowano zbyt duzo papieru. Wyjmij czesc papieru 
i ponow prob§ drukowania. 

• Jesli arkusze papieru fotograficznego sklejaja^ siq, sprobuj wktadac do 
podajnika pojedyncze arkusze. 

• W przypadku korzystania z drukarki w pomieszczeniu o bardzo duzej lub 
bardzo matej wilgotnosci nalezy tadowac arkusze papieru pojedynczo, 
wktadajac je do podajnika tak daleko, jak to mozliwe. 

• Jesli uzywany papier fotograficzny jest zwini^ty, umiesc go w plastikowej 
torbie i delikatnie wygnij w przeciwnym kierunku, aby go wyprostowac. Jesli 
problem wyst^puje nadal, uzyj papieru, ktory siq nie zwija. Informacje 
dotyczace prawidtowego przechowywania i korzystania z papieru 
fotograficznego znajduja_si§ w sekcji Utrzymywanie wysokiej jakosci papieru 
fotograficznego. 

• Bye moze papier jest zbyt cienki lub zbyt gruby. Uzyj papieru fotograficznego 
firmy HP. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w czesci 
Wybieranie najlepszego papieru dla zadania drukowania. 

• W przypadku korzystania z papieru fotograficznego 10 x 30 cm (4 x 12 cali) 
do zdjec panoramicznych nie nalezy tadowac do podajnika wiecej niz 
dziesiec arkuszy. Zatadowanie wiecej niz 10 arkuszy papieru tego typu moze 
bye przyczyna^wyst^powania problemow z podawaniem papieru. 



Obraz jest drukowany pod katem lub nie jest umieszczony na srodku. 
Rozwiazanie 

• Bye moze papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Zataduj papier 
ponownie, zwracajac uwag§ na wtasciwa_ orientacj§ papieru w podajniku 
oraz doktadne dosuniecie prowadnicy szerokosci papieru do krawedzi 
papieru. Instrukcje dotyczace tadowania papieru znajduja_si§ w sekcji 
Ladowanie papieru. 

• Pojemnik z tuszem moze wymagac wyrownania. Dalsze informacje na ten 
temat mozna znalezc w czesci Wyrownywanie pojemnika z tuszem. 



Drukarka nie zwrocita zadnej strony. 
Rozwiazanie 

• Prawdopodobnie drukarka wymaga interwencji. Przeczytaj instrukcje 
wyswietlane na ekranie aparatu. 

• Bye moze drukarka jest wytaczona lub potaczenie jest niestabilne. Upewnij 
si§, ze kabel zasilaja^cy jest doktadnie podtapzony, a zasilanie wta^czone. 
W przypadku korzystania z akumulatora upewnij siq, ze akumulator zostat 
prawidtowo zainstalowany i natadowany. 
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• Bye moze w podajniku nie ma papieru. Sprawdz, czy papier jest prawidtowo 
zatadowany do podajnika. Instrukcje dotyczace tadowania papieru znajduja. 
siq w sekcji Ladowanie papieru. 

• Bye moze podczas drukowania nastapito zaciecie papieru. Instrukcje 
dotyczace usuwania zaciecia papieru znajduja_si§ w nastepnym rozdziale. 



Podczas drukowania nastapito zaciecie papieru. 

Rozwiazanie Sprawdz, czy na ekranie aparatu sa^wyswietlane jakies 
wskazowki. Aby usunac zaciepie papieru, wykonaj nastepujape czynnosci. 

• Jesli papier zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, wyciapnij go 
delikatnie, pociacjajac do siebie. 

• Jesli papier nie zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, sprobuj 
wyciapnap go z tytu drukarki: 

- Wyjmij papier z podajnika, a nastepnie opusc podajnik do potozenia 
poziomego. 

- Delikatnie wyciapnij zaci^ty papier z tytu drukarki. 

- Unies podajnik, az zatrzasnie siq z powrotem w pozyeji tadowania 
papieru. 

• Jesli nie mozesz chwycic krawedzi zablokowanego papieru, wykonaj 
nastepujape czynnosci: 

- Wytacz drukark§. 

- Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj 
okoto 10 sekund, a nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajapy. 

- Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on 
podtapzony. Otworz pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij 
akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj 
akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel zasilajapy. 

- Wtapz drukark§. Drukarka wykryje obecnosc papieru na sciezce 
podawania papieru i automatycznie wysunie zaci^ty papier. 

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. 

%** Wskazowka Jesli podczas drukowania wystepuja_ zaciecia papieru, 
" u " sprobuj wktadac arkusze papieru fotograficznego do podajnika 
pojedynczo. Wtoz papier do podajnika tak daleko, jak to mozliwe. 



Drukarka zwrocita pusta^ strong. 
Rozwiazanie 

• Sprawdz ikonq poziomu tuszu na ekranie aparatu. Jezeli atrament wyczerpat 
siq, wyrnieh wktad drukujapy. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc 
w czesci Wktadanie pojemnikow z tuszem. 

• Bye moze rozpoczeto, a nastepnie anulowano proces drukowania. Jesli 
proces zostat anulowany przed rozpoczeciem drukowania obrazu, drukarka 
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mogta juz zatadowac papier do drukowania. Podczas kolejnego drukowania 
drukarka zwroci pusta. strong przed rozpoczeciem drukowania nowego 
projektu. 



Podczas przygotowania do drukowania drukarka zwraca papier. 

Rozwiazanie Bye moze drukarka narazona jest na bezposrednie dziatanie 
swiatta stonecznego, ktore wptywa na dziatanie automatycznego czujnika 
papieru. Przesuii drukark§ w inne miejsce nienarazone na bezposrednie 
dziatanie stoiica. Drukarka wysuwa papier rowniez wowczas, gdy wykryje, ze jest 
on juz zadrukowany. 



Jakosc wydruku jest niska. 
Rozwiazanie 

• Bye moze we wktadzie drukuja_cym brakuje atramentu. Sprawdz ikon§ 
poziomu tuszu na ekranie aparatu i w razie potrzeby wymieii pojemnik z 
tuszem. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w czesci Wktadanie 
pojemnika. 

• Bye moze zdjecie zostato wykonane w niskiej rozdzielczosci. Aby w 
przysztosci uzyskac lepsze efekty, ustaw aparat cyfrowy na wyzsza. 
rozdzielczosc. 

• Upewnij siq, ze dla danego zadania uzywasz odpowiedniego rodzaju papieru 
fotograficznego. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj papieru 
fotograficznego firmy HP. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w 
czesci Wybieranie najlepszego papieru dla zadania drukowania. 

• Bye moze drukowanie odbywa si§ na niewtasciwej stronie papieru. Upewnij 
si§, ze papier zostat zatadowany strona_do druku skierowana. ku przodowi 
drukarki. 

• Wktad drukuja_cy moze wymagac czyszczenia. Dalsze informacje na ten 
temat mozna znalezc w czesci Czyszczenie pojemnika z tuszem. 

• Pojemnik z tuszem moze wymagac wyrownania. Dalsze informacje na ten 
temat mozna znalezc w czesci Wyrownywanie pojemnika z tuszem. 



Obrazy zaznaczone do drukowania w aparacie cyfrowym nie sa^ drukowane. 

Rozwiazanie Niektore aparaty cyfrowe zgodne ze standardem PictBridge 
umozliwiaja^zaznaczenie obrazow do drukowania zarowno w pamieci 
wewn^trznej, jak i na karcie pamieci (DPOF). Jesli obrazy zostana. zaznaczone w 
pamieci wewnefrznej aparatu, a nast^pnie przeniesione z pamieci wewn^trznej 
na kart^ pamieci, ich zaznaczenia nie zostana. przeniesione. Po przeniesieniu 
obrazow z pamieci wewnefrznej aparatu cyfrowego na kart§ pamieci nalezy 
zaznaczyc je ponownie. Nie dotyczy to aparatu nalezacego do zestawu 
HP Photosmart Przenosne studio fotograficzne. 
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Nalezy pamietec, aby podczas umieszczania aparatu w stacji dokujacej po raz 
pierwszy, odpowiadajac na pytanie dotyczace drukowania zaznaczonych 
obrazow, wybrac odpowiedz Yes (Tak). 



Niektore polecenia w menu sa_ wytaczone. 
Rozwiazanie 

• Probujesz wydrukowac klip wideo. Drukowanie klipow wideo nie jest 
obstugiwane. Sprobuj wydrukowac inny obraz. 

• W aparacie nie ma zadnych obrazow. Zrob kilka zdjec i sprobuj je 
wydrukowac. 

• Biezqcy obraz zostat zrobiony innym aparatem, a nastepnie skopiowany do 
pamieci wewnefrznej lub na kart§ pamieci aparatu nalezacego do zestawu 
HP Photosmart 420 series Przenosne studio fotograficzne. W przypadku 
tego typu obrazow opcje drukowania i usuwania efektu czerwonych oczu sa_ 
wytaczone. 



Problemy z drukowaniem za posrednictwem interfejsu 
Bluetooth 

Przed skontaktowaniem siq z dziatem obstugi klientow firmy HP nalezy przeczytac t§ 
sekcj§, aby znalezc wskazowki dotyczace rozwia.zywania problemow lub odwiedzic 
witryn§ pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support. Przeczytaj rowniez 
dokumentacj§ dotaczona. do karty bezprzewodowej HP Bluetooth i urzadzenia z 
bezprzewodowa. technologia. Bluetooth. 

Uzywane urzadzenie Bluetooth nie moze odnalezc drukarki. 
Rozwiazanie 

• Upewnij siq, ze karta bezprzewodowa HP Bluetooth jest podtaczona do portu 
aparatu znajdujacego si§ z przodu drukarki. Miganie diody na karcie 
sygnalizuje gotowosc karty do odbioru danych. 

• Bye moze urzadzenie jest zbyt oddalone od drukarki. Umiesc urzadzenie z 
technologia. bezprzewodowa. Bluetooth blizej drukarki. Maksymalna zalecana 
odlegtosc miedzy urzadzeniem z technologia. bezprzewodowa. Bluetooth a 
drukarka. wynosi 10 metrow. 



Drukarka nie zwrocita zadnej strony. 

Rozwiazanie Bye moze drukarka nie rozpoznaje typu pliku przestanego przez 
urzadzenie z technologia. bezprzewodowa. Bluetooth. Informacje dotycza.ee 
obstugiwanych przez drukark§ formatow plikow znajduja.si§ w sekcji Dane 
techniczne drukarki. 
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Jakosc wydruku jest niska. 

Rozwiazanie Drukowany obraz ma niska. rozdzielczosc. Aby w przysztosci 
uzyskac lepsze efekty, ustaw w urzadzeniu wyzsza. rozdzielczosc (jesli to 
mozliwe). Pamietej, ze zdjecia wykonane aparatami z rozdzielczoscia. VGA, 
takimi jak aparaty w telefonach komorkowych, moga. miec zbyt niska. 
rozdzielczosc, aby zapewnic wysoka. jakosc wydrukow. 



Obraz jest drukowany z obramowaniem. 

Rozwiazanie Aplikacja drukujaca zainstalowana w urzadzeniu z technologia. 
bezprzewodowa. Bluetooth moze nie obstugiwac drukowania bez marginesow. 
Skontaktuj si§ z dostawca.urzadzenia lub odwiedz jego witryn§ pomocy 
technicznej w sieci Web w celu uzyskania najnowszych aktualizacji aplikacji 
drukujacej. 



Komunikaty o bi$dach 

Przed skontaktowaniem si§ z dziatem obstugi klientow firmy HP nalezy przeczytac tq 
sekcj§, aby znalezc wskazowki dotyczace rozwiqzywania problemow lub odwiedzic 
witryn§ pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support. 

Ponizsze komunikaty o btedach moga.pojawic si§ na ekranie aparatu umieszczonego 
w stacji dokujacej na gorze drukarki. Wykonaj opisane czynnosci aby rozwiazac 
problem. 

Komunikat o btedzie: Open output door or clear paper jam, then press OK. 
(Otworz drzwiczki zasobnika wyjsciowego, aby usunac zaciecie papieru, a 
nastepnie nacisnij przycisk OK). 

Rozwiazanie Aby usunac blokad§ papieru, wykonaj nastepujace czynnosci: 

• Jesli papier zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, wycia^nij go 
delikatnie, pociaciajac do siebie. 

• Jesli papier nie zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, sprobuj 
wyciacjnac go z tytu drukarki: 

- Wyjmij papier z podajnika, a nastepnie opusc podajnik do potozenia 
poziomego. 

- Delikatnie wyciacpj zaci^ty papier z tytu drukarki. 

- Unies podajnik, az zatrzasnie si§ z powrotem w pozycji tadowania 
papieru. 

• Jesli nie mozesz chwycic krawedzi zablokowanego papieru, wykonaj 
nastepujace czynnosci: 

- Wyta.cz drukark§. 

- Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj 
okoto 10 sekund, a nastepnie ponownie podta.cz kabel zasilajapy. 

- Jesli opcjonalny akumulator wewn^trzny HP Photosmart jest 
zainstalowany w drukarce, odtacz kabel zasilajapy drukarki jesli jest on 
podtapzony. Otworz pokryw§ przegrody akumulatora i wyjmij 
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akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie ponownie zainstaluj 
akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel zasilajqcy. 
- Wlacz drukark§. Drukarka wykryje obecnosc papieru na sciezce 
podawania papieru i automatycznie wysunie zaci^ty papier. 
• Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. 



Komunikat o bledzie: Print cartridge is not compatible. (Pojemnik z tuszem jest 
niezgodny). Use appropriate cartridge. (Uzyj odpowiedniego pojemnika). 

Rozwiazanie Wymieii zainstalowany wktad drukuja^cy na wktad obstugiwany 
przez drukark§. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w czesci 
Wktadanie pojemnikow z tuszem. 



Komunikat o bt^dzie: Already connected to a camera. (Aparat jest juz 
podtaczony). 

Rozwiazanie Probujesz podtapzyc aparat do portu aparatu, gdy w stacji 
dokujacej znajduje si§ aparat nalezapy do zestawu Przenosne studio 
fotograficzne lub probujesz umiescic aparat w stacji dokujacej, gdy drugi aparat 
zgodny ze standardem PictBridge jest juz podta_czony za posrednictwem portu. 
W danym momencie moze bye podla_czony tylko jeden aparat. Aby podla_czyc 
inny aparat, najpierw usuii aparat juz podla_czony lub umieszczony w stacji 
dokujacej. 



Komunikat o bt^dzie: Check computer connection. (Sprawdz potaczenie z 
komputerem). 

Rozwiazanie Wykonana zostata czynnosc wymagajaca potaczenia zestawu 
Przenosne studio fotograficzne z komputerem. Upewnij si§, ze drukarka jest 
podtaczona do komputera za pomoca_kabla USB. 
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g Dane techniczne 

W tej sekcji przedstawiono minimalne wymagania systemowe zwiazane z instalacja. 
oprogramowania HP Photosmart oraz wybrane dane techniczne drukarki. 

Petnajist§ danych technicznych aparatu nalezacego do zestawu HP Photosmart 
Przenosne studio fotograficzne mozna znalezc w Podrqczniku uzytkownika aparatu 
(w postaci drukowanej lub w formacie elektronicznym na ptycie CD Podrecznik 
uzytkownika drukarki HP Photosmart w zaleznosci od kraju/regionu). 

Wymagania systemowe 



Sktadnik 


Minimalne wymagania 

dla komputerow 

z systemem Windows 


Minimalne wymagania 
dla komputerow 
Macintosh 


System operacyjny 


Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, Me, 
XP Home oraz 
XP Professional 


Mac OS X wersja od 
10.2.3 do 10.3.x 


Procesor 


Intel® Pentium® II (lub 
rownowazny) lub szybszy 


G3 lub szybszy 


Pami$c RAM 


64 MB (zalecane 128 MB) 


128 MB 


Wolne miejsce na dysku 


500 MB 


150 MB 


Monitor 


800 x 600, kolor 16- 
bitowy lub lepszy 


800 x 600, kolor 16- 
bitowy lub lepszy 


Naped CD-ROM 


4x 


4x 


Przegladarka 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 lub nowsza 





Dane techniczne drukarki 



Kategoria 


Dane techniczne 


Interfejsy komunikacyjne 


USB 2.0 (petna szybkosc) 




PictBridge: Za posrednictwem przedniego portu 




aparatu 




Bluetooth: Microsoft Windows XP Home oraz 




XP Professional 


Formaty plikow obrazow 


JPEG format podstawowy 
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Kategoria 


Dane techniczne 


Marginesy 


Gorny 0,0 mm (0,0 cali); Dolny 0,0 mm (0,0 cali); 
Lewy/prawy 0,0 mm (0,0 cali) 


Formaty nosnikow 


Papier fotograficzny 10 x 15 cm (4 x 6 cali) 

Papier fotograficzny z zaktadkami 10 x 15 cm z 
zaktadka_ 1 ,25 cm (4 x 6 cali z zaktadka_ 0,5 cala) 

Karty indeksowe 10 x 15 cm (4 x 6 cali) 

Karty formatu A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 cala) 

Karty formatu L 90 x 127 mm (3,5 x 5 cali) 

Karty formatu L z zaktadka_90 x 127 mm z 
zaktadka_ 12,5 mm (3,5 x 5 cali z zaktadka_0,5 cala) 

Papier fotograficzny 10 x 30 cm (4 x 12 cali) 

Ponizsze rozmiary nosnikow sa^obstugiwane 
wytacznie podczas drukowania z komputera: 
Hagaki, 101 x 203 mm (4 x 8 cali), 10 x 30 cm 
(4x 12 cali) 


Typy nosnikow 


Papier (fotograficzny) 

Karty (indeksowe, A6, format L) 


Srodowisko eksploatacyjne 


Maksymalnie w czasie pracy: 5-40°C (41- 
104°F), 5-90% RH 

Zalecane w czasie pracy: 15-35°C (59-95°F), 

on ono/ n 1 1 


Podajnik papieru 


Jeden podajnik papieru fotograficznego 10x15 
cm (4 x 6 cali) 


Pojemnosc podajnika 
papieru 


20 arkuszy, maksymalna grubosc 292 urn (1 1 ,5 
milicala) na arkusz 

10 arkuszy papieru fotograficznego 10 x 30 cm 
(4x12 cali) do drukowania zdjec panoramicznych 
(tylko w przypadku drukowania z komputera) 


Pobor mocy 


USA 

Drukowanie: 12,3 W 

Stan bezczynnosci: 6,29 W 

Urza_dzenie wytaczone: 4,65 W 

Mi^dzynarodowe 

uruKowanie. i i ,4- vv 

Stan bezczynnosci: 5,67 W 

Urza_dzenie wytaczone: 4,08 W 
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Kategoria 


Dane techniczne 


Numer modelu zasilacza 


Numer czesci HP 0957-2121 (Ameryka 
Polnocna), 100-240 V (pra.d zmienny) (±10%) 
50/60 Hz (±3 Hz) 

Numer czesci HP 0957-2120 (Pozostate kraje), 
100-240 V (prajd zmienny) (±10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 


Pojemnik z tuszem 


Trojkolorowy HP (7 ml) 
Trojkolorowy HP (14 ml) 
Fotograficzny szary HP 

Uwaga Numery pojemnikow z tuszem, ktorych 
mozna uzywac w drukarce znajduja_si§ na tylnej 
oktadce drukowanego Podrqcznika uzytkownika 
drukarki. Jesli drukarka byta juz kilkakrotnie 
uzywana, numery pojemnikow z tuszem mozna 
znalezc w oprogramowaniu drukarki 
HP Photosmart. Dalsze informacje na ten temat 
mozna znalezc w czesci Wktadanie pojemnikow z 
tuszem. 


USB 2.0 o maksymalnej 
szybkosci 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, 
XP Home oraz XP Professional 

Mac OS X wersja od 10.2.3 do 10.3.x 

Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci 
nie wiekszej niz 3 metry. 


rormaiy piiKow wiueo 


Mntinn IDEl"^ A\/1 
IVIOllOn JrtU MVI 

Motion JPEG Quicktime 
MPEG-1 
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7 Centrum Obstugi Klienta HP 



Uwaga Nazwa ustug wsparcia firmy HP moze bye rozna w zaleznosci od 
kraju/regionu. 

W przypadku wystapienia problemu nalezy wykonac ponizsze czynnosci: 

1. Zapoznaj si§ z dokumentacja.dota_czona.do drukarki. Wiecej informacji mozna 
znalezc w czesci Uzyskiwanie dodatkowych informacji. 

2. Jezeli nie mozesz rozwiazac problemu korzystajac z informacji zawartych w 
dokumentacji, odwiedz witryn§ www.hp.com/support, aby wykonac nastepujace 
czynnosci: 

- Przejsc do stron wsparcia technicznego online. 

- Wystac do firmy HP wiadomosc e-mail w celu uzyskania odpowiedzi na 
pytanie. 

- Skontaktowac si§ z pracownikiem technicznym firmy HP z wykorzystaniem 
funkeji rozmowy online. 

- Sprawdzic dostepnosc aktualizacji oprogramowania. 

Opcje wsparcia technicznego i ich dostepnosc zaleza_od produktu, kraju/regionu 
oraz jezyka. 

3. Skontaktuj si§ z lokalnym punktem sprzedazy. W przypadku awarii sprzetowej 
drukarki lub aparatu zostaniesz poproszony o dostarczenie urzadzenia do 
punktu, w ktorym zostato zakupione. Podczas trwania okresu gwarancyjnego 
ustuga serwisowa jest bezptatna. Po uptywie okresu gwarancyjnego uzytkownik 
otrzyma wycen§ ustugi. 

4. Jesli problemu nie uda si§ rozwia^zac przy uzyciu Pomocy ekranowej lub witryn 
internetowych firmy HP, zadzwoii do dziatu obstugi klientow firmy HP pod numer 
odpowiedni dla danego kraju lub regionu. 

Telefoniczny kontakt z dziatem obstugi klientow firmy HP 

Wokresie trwania gwarancji urzadzenia HP Photosmart Przenosne studio 
fotograficzne mozna korzystac z bezptatnego telefonicznego wsparcia technicznego. 
Dodatkowe informacje znajduja_si§ w umowie gwarancyjnej dostarczonej razem z 
drukarka_. W witrynie www.hp.com/support mozna sprawdzic, w jakim okresie ustugi 
serwisowe sa_ swiadczone nieodptatnie. 

Po zakoiiczeniu okresu bezptatnego telefonicznego wsparcia technicznego mozesz 
skorzystac z pomocy firmy HP odptatnie. Aby uzyskac informacje na temat 
dost^pnych opeji wsparcia technicznego, skontaktuj si§ z przedstawicielem firmy HP 
lub zadzwoii pod numer telefonu wsparcia technicznego wtasciwy dla danego kraju/ 
regionu. 

Aby otrzymac wsparcie techniczne od firmy HP przez telefon, zadzwoii pod numer 
odpowiedni dla miejsca pobytu. Za potaczenie pobierane sa_ standardowe optaty 
zgodnie z cennikiem operatora. 

Europa Zachodnia: Klienci z Austrii, Belgii, Danii, Hiszpanii, Francji, Niemiec, Irlandii, 
Wtoch, Holandii, Norwegii, Portugalii, Finlandii, Szwecji, Szwajcarii oraz Wielkiej 
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Brytanii moga^uzyskac informacje o numerach telefonow dla swojego kraju/regionu 
w witrynie www.hp.com/support. 

Ameryka PoJnocna: Zadzwoii pod numer 1-800-474-6836 (1-800 HP invent). Ustuga 
telefonicznej pomocy technicznej w USA jest dostepna w jezyku angielskim oraz 
hiszpaiiskim 24 godziny na dobq, 7 dni w tygodniu (dni i godziny swiadczenia ustugi 
moga. ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia). Ustuga ta jest darmowa w 
okresie gwarancyjnym. Po uptywie okresu gwarancyjnego moze bye naliczona optata 
za ustug§. 

Inne kraje/regiony: Sprawdz list§ numerow telefonow wsparcia technicznego 
znajdujaca_si§ wewnajrz oktadki tej instrukeji. 

Uzyskiwanie pomocy przez telefon 

Zadzwoii do dziatu obstugi klientow, bedac w poblizu komputera i drukarki. Przygotuj 
nast^pujace informacje: 

• Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki) 

• Numer seryjny drukarki (umieszczony z tytu drukarki) 

• Numer modelu aparatu (umieszczony z przodu aparatu) 

• Numer seryjny aparatu (umieszczony w dolnej czesci aparatu) 

• System operacyjny uzywanego komputera 

• Wersja sterownika drukarki: 

- Komputer z systemem Windows: Aby sprawdzic wersj§ sterownika 
drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy ikonq programu HP Digital 
Imaging Monitor na pasku zadaii systemu Windows i wybierz polecenie 
Informacje. 

- Komputer Macintosh: Aby sprawdzic wersj§ sterownika drukarki, uzyj okna 
dialogowego Print (Drukuj). 

• Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu aparatu lub na monitorze komputera 

• Odpowiedzi na nast^pujace pytania: 

- Czy zgtaszany problem wyst^powat wczesniej? Czy potrafisz odtworzyc 
zaistniata, sytuacj§? 

- Czy bezposrednio przed wystapieniem problemu w uzywanym komputerze 
zostaty zainstalowane nowe programy lub urza_dzenia? 

Zwrot do naprawy w firmie HP (tylko Ameryka Potnocna) 

Firma HP zorganizuje odbior i dostaw§ produktu do Centrum napraw HP. Pokryjemy 
koszty przesytki i dostawy. Ustuga ta jest bezptatna w okresie trwania gwarancji na 
sprzet Ustuga ta jest dostepna wyta_cznie w Ameryce Potnocnej. 

Dodatkowe opeje gwarancji 

Dla drukarki za dodatkowa. optata. sa, dost^pne rozszerzone plany serwisowe. Przejdz 
pod adres www.hp.com/support, wybierz odpowiedni kraj/region oraz jezyk, a 
nast^pnie przejrzyj obszar ustug i gwarancji, aby uzyskac informacje na temat 
rozszerzonych planow serwisowych. 
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A 

Aktualizacja 

oprogramowania HP 36 
akumulatory 
model 12 
przegroda 10 
aparaty 

obrazy nie sa^drukowane 

49 
port 4 

aparaty cyfrowe. patrz aparaty 
B 

Bluetooth 

drukowanie 32 
karta bezprzewodowa 1 2 
rozwiazywanie 
problemow 50 

C 

czyszczenie 
drukarka 33 
pojemniki z tuszem 33 
styki pojemnika z tuszem 
34 

D 

dane techniczne 53 
dokumentacja 

instrukcje 4 

instrukcje instalacji 4 

Pomoc ekranowa 
drukarki 4 
dokumentacja, drukarka 3 
drukarka 

czyszczenie 33 

dane techniczne 53 

dokumentacja 3, 4 

elementy 4 

komunikaty o b^dach 51 
wyposazenie dodatkowe 1 1 
drukowanie 

nowe obrazy 29 
odbitki bez obramowania 
29 

podstawy 27 



pomoc 17 
strona testowa 35 
wszystkie obrazy 29 
z aparatu zgodnego ze 

standardem PictBridge 

31 

zdj^cia paszportowe 1 5, 29 
z innych urzadzeri 30 
z komputera 3, 30 
z urza_dzeii 

bezprzewodowych 

Bluetooth 32 
Dziat obstugi klientow 57 

F 

formaty plikow, obslugiwane 53 
H 

HP Photosmart, 
oprogramowanie 
aktualizacja 36 
HP Photosmart Przenosne 
studio fotograficzne 
przechowywanie 37 
transportowanie 38 
uzywanie uchwytu 38 
wyposazenie dodatkowe 38 



jakosc 

drukowanie strony 

testowej 35 
obrazy 28 

papier fotograficzny 38 
rozwiazywanie 
problemow 49 



kasety z tuszem. patrz 
pojemniki z tuszem 
komputer 

drukowanie 3 

wymagania systemowe 53 
komunikaty o bt^dach 51 



L 

lampki 7 
L 

tadowanie papieru 20 
M 

menu, Przenosne studio 
fotograficzne 14 



obrazy 

poprawa jakosci 28 
powi^kszanie 28 
powi^kszanie i 

przycinanie 28 
przegladanie na ekranie 

telewizora 28 
przegladanie przed 

drukowaniem 27 
przegladanie w formie 

pokazu slajdow 28 
przesytanie do komputera 

31 

przycinanie 28 
usuwanie efektu 

czerwonych oczu 28 

odbitki 

pojemniki z tuszem, 
wybieranie 21 
odbitki czarno-biate 21 



panel sterowania 8 

papier 

dane techniczne 53 
konserwacja 19,38 
kupowanie i wybieranie 19 
tadowanie 20 
podajniki 4 
rozwiazywanie 
problemow 47 

pilot zdalnego sterowania 11, 
45 

podajniki, papier 4 
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pojemniki. patrz pojemniki z 

tuszem 
pojemniki z tuszem 

czyszczenie 33 

czyszczenie stykow 34 

przechowywanie 37 

testowanie 35 

wybieranie 21 

wyrownywanie 35 
pokaz slajdow 28 
pomoc. patrz rozwiazywanie 

problemow 
pomoc, ekranowa 3 
Pomoc ekranowa 3 
powi^kszanie obrazu 28 
poziom tuszu, sprawdzanie 35 
przechowywanie 

HP PhotoSmart Przenosne 
studio fotograficzne 37 

papier fotograficzny 38 

pojemniki z tuszem 37 
przenoszenie drukarki 1 1 
Przenosne studio fotograficzne 

menu 14 
przycinanie obrazu 28 
przyciski 8 

R 

rozwiazywanie problemow 
Bluetooth 50 
Dziat obslugi klientow 57 
komunikaty o bt^dach 51 
migajace wskazniki 41 
problemy z jakoscia_ 49 
problemy z papierem 47 

S 

strona testowa 35 
strona wyrownania 35 

T 

technologie HP Real Life 28 
transportowanie zestawu 
HP PhotoSmart Przenosne 
studio fotograficzne 38 

U 

umieszczanie aparatu w stacji 

dokujacej 24 
USB 

dane techniczne 53 
port 4 



usuwanie efektu czerwonych 
oczu 28 

W 

walizka 

model 12 

transportowanie zestawu 
HP PhotoSmart 
Przenosne studio 
fotograficzne 38 
wymagania systemowe 53 
wyposazenie dodatkowe 1 1 , 38 
wyrownywanie pojemnikow z 
tuszem 35 

Z 

zaciecia papieru 17,48,51 
zdjecia paszportowe 29 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of 
the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 

• This device may not cause 
harmful interference, and 

• This device must accept any 
interference received, including 
interference that may cause 
undesired operation. 

Pursuant to Part 15.21 of the FCC 
Rules, any changes or modifications 
to this equipment not expressly 
approved by Hewlett-Packard 
Company may cause harmful 
interference, and void your authority 
to operate this equipment. Use of a 
shielded data cable is required to 
comply with the Class B limits of Part 
15 of the FCC Rules. 

For further information, contact: 
Hewlett-Packard Company, Manager 
of Corporate Product Regulations, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 
94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable 
protection against harmful 
interference in a residential 
installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with 
the instructions, can cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a 
particular installation. If this 
equipment does cause harmful 
interference to radio or television 
reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or 
more of the following measures: 

• Reorient or relocate the 
receiving antenna. 

• Increase the separation 
between the equipment and the 
receiver. 

• Connect the equipment into an 
outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is 
connected. 



• Consult the dealer or an 

experienced radio/TV technician 
for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the 
requirements of EN 60825-1 . 
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